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SLOVENSCINA

AKUMULATORSKA PISTOLA ZA MAZIVO

DCGG581

Dokumenti so na voljo na spletu

www.2helpU.com/Do(/ ali

www.2helpU.com/DoC/index/xxx*

*Za neposreden dostop zamenjajte »xxx«

s Stevilko modela izdelka, navedeno na etiketi

z oceno izdelka ali na embalazi.

+ Navodila za uporabo

« Izjava o skladnosti (DoC)

- Podatki o emisijah izdelkov (PED): Informacije o hrupu,

tresljajih in prahu (ne velja za vse izdelke)

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, ilustracije in specifikacije v tem prirocniku,
vkljucno z razdelki o akumulatorju in polnilniku, ki so
v prvotnem prirocniku za orodje ali pa v locenem
priro¢niku za akumulatorje in polnilnike. Prirocnike

lahko pridobite v oddelku Storitve za stranke (glejte zadnjo stran

tega prirocnika).

Tehnicni podatki
DCGG581
Napetost Ve 18
Tip 1
Vrsta baterije Li-ionska
Najvecji izhodni tlak Hitrost 1 690 barov
(10000 psi)
Hitrost2 345 barov
(5000 psi)
Najv. stopnja pretoka Hitrost 1 85 mi/min
Hitrost 2 255 ml/ min
Vrsta maziva Do NLGI #2
Kolicina masti
Posoda q 450
Velikost kartuse q 400
DolZina cevi [ 120
TeZa (brez paketa baterij) kg 345

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb preberite
navodila za uporabo.

Definicije: Varnostne smernice

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti posamezne
opozorilne besede. Preberite navodila in bodite pozorni na
te simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki lahko
povzro¢i smrt ali hude telesne poskodbe, Ce je ne preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki bi
lahko povzrocila manjse ali srednje hudo telesno poskodbo,
Ce je ne preprecite.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo lastnine, ce je
ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektricnega Soka.
A Pomeninevarnost poZara.

SPLOSNI NAPOTKI ZA VARNO UPORABO ELEKTRICNEGA
ORODJA

A OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZzene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate, lahko
to vodi do elektricnega Soka, poZara in/ali hudih telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA ZA
UPORABO V PRIHODNJE
Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem obmoc¢ju

a) Delovni prostor mora biti vedno (ist in dobro osvetljen.
V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode pogostejse.

b) Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih okoljih,
na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami, plini ali
prahom. Elektricno orodje ustvarja iskrice, ki lahko povzrocijo vzig
prahu ali hlapov.

¢) Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektri¢nega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas zmotijo,
lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2) Elektri¢na varnost

a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam. Nikoli
na noben nacin ne spreminjajte vtica. Uporaba adapterskih
vticev v kombinaciji z zascitenim (ozemljenim) elektri¢nim
orodjem ni dovoljena. Nespremenjeni vticiin ujemajoce se
vticnice zmanjsujejo tveganje elektricnega Soka.

b) Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami,
kot so vodovodna napeljava, radiatorji, stedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je nevarnost elektricnega
Soka vecja.

¢) Elektricnih orodij ne izpostavljajte dezju ali mokroti. \/dor
vode v elektricno orodje poveca nevarnost elektricnega Soka.

d) Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali izvlecenje
vtica iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem, ostrimi
robovi in premikajocimi se deli orodja. Poskodovani ali
zapleteni kabli povecujejo tveganje elektricnega soka.

e) Pridelu na prostem uporabite elektricni kabel, ki je
primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba ustreznega
kabelskega podaljska za uporabo na prostem zmanjsuje moZnost
elektricnega Soka.

f) Ceje uporaba orodja v viaznih razmerah nujna, uporabite
napajanje, opremljeno z napravo na diferencni tok (RCD).
Uporaba stikala na diferencni tok (RCD) zmanjsuje tveganje
elektricnega Soka.

3) Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno rocno orodje. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, ce ste utrujeni, pod vplivom mamil,
alkohola ali zdravil. Le trenutek nepozornosti lahko privede do
tezkih telesnih poskodb.



SLOVENSCINA

b) Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno uporabljajte
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske proti
prahu, nedrseca obutev, Celada ali zascita sluha zmanjsujejo
telesne poskodbe ob uporabi.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom na
elektricno omreZje, dviganjem ali prenasanjem elektricnega
orodja zagotovite, da bo stikalo v izklopljenem poloZaju.
Nosenje elektricnega orodja s prstom na stikalu za vklop ali
prikijucitev elektricnega orodja v elektricno omrezje z vklopljenim
stikalom povecuje moZnost nesrec.

d) Predvklopom orodja odstranite z orodja nastavitveno
orodije ali kljuc¢ za matice. Orodje ali kljuc, ki ste ga pustili na
vrtljivem sestavnem delu lahko povzroci telesne poskodbe.

e) Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko. Ohranjajte
stabilnost in ravnovesje ves cas dela. To omogoca boljsi nadzor
nad elektricnim orodjem v nepricakovanih situacijah.

f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi
lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele orodja.

g) Ceje omogocen priklop na sisteme za odsesavanje in
zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave pravilno
prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav za odsesavanje
prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca prah.

h) Cetudi se dodobra seznanite s tem orodjem, pri
rokovanju z njim ne postanite neprevidni; vedno upostevajte
temeljna nacela varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost
lahko v trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.

4) Uporaba in vzdrzevanje elektri¢cnega orodja
a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite pravo
orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo pripomogla,

da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje na nacin, kot je to
predpisano.

b) Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte. Elektricno
orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

¢) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricno orodje najprej odklopite z vira
napajanja in/ali odstranite baterijo, Ce je odstranljiva. Ta
varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za zagon elektricnega orodja
po nesreci.

d) Elektricno orodje, ki ga ne uporabljate, hranite izven
dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za njegovo
uporabo, ali niso seznanjene s temi navodili, pa ne dovolite
dela z njim. Elektricna orodja so nevarna, Ce jih uporabljajo
neizkusene osebe.

e) Elektricno orodje in pripomocke skrbno neguijte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani ali zviti,
zlomljeni ali tako poskodovani, da lahko vplivajo na
pravilno delovanje elektricnega orodja. Poskodovano
elektricno orodje popravite pred ponovno uporabo. Mnogo
nesrec se zgodi zaradi neustreznega vzdrZevanja elektricnih orodij.
f) Ohranjajte orodja za rezanje ostra in Cista. Skrbno
vzdrZevana orodja za rezanje z ostrimi rezkarji se manj verjetno
zagozdijo in so bolje vodiljiva.

g) Uporabljajte elektri¢no orodje, nastavke in pribor

v skladu s temi navodili upostevajte pa tudi pogoje dela

in vrsto dela, ki ga opravljate. Ce se orodje uporablja za

druge namene, kot je priporoceno, lahko taka uporaba povzroci
poskodbe.

h) Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi, Cisti
in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in oprijemalne
povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja v nepricakovanih
situacijah.

5) Uporaba in nega baterijskih orodij

a) Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje enega sklopa
baterij, lahko povzroci nevarnost poZara, ce ga uporabljate
zdrugim tipom sklopa baterij.

b) Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
izdelanimi baterijami. Uporaba drugih paketov baterij lahko
povzro¢i nevarnost telesnih poskodb in poZara.

c) Cesklopa baterij ne uporabljate, ga shranite stran od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk, kovancev,
vijakov, Zebljev ali drugih majhnih kovinskih predmetov, ki
lahko omogocijo stik enega prikljucka z drugim. Kratek stik
med prikljuckoma baterije lahko povzroci opekline in pozar.

d) Prinepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz notranjosti
baterije brizgne tekocina; izognite se stiku z njo. Ce po
nakljuju pride do stika tekocine s telesom, izperite prizadeto
mesto z vodo. Ce tekocina pride v stik z oémi, poiscite pomo¢
zdravnika. Stik s tekocino iz baterije lahko povzroci draZenje koze
ali opekline.

e) Neuporabljajte paketa baterij ali orodja, ki je
poskodovano ali spremenjeno. Poskodovane ali spremenjene
baterije lahko povzrocijo nepredvidljivo reakcijo orodja, kar lahko
vodiv poZar ali eksplozijo ter posledicno telesne poskodbe.

f) Paketa baterij ali orodja ne izpostavljajte ognju ali
previsokim temperaturam. Ce baterijo izpostavite ognju ali
temperaturi, ki je visja od 130 °C, lahko povzrocite eksplozijo.

g) Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
baterije ali orodja pri temperaturah, ki so izven obmocdja,
predpisanega v navodilih za uporabo. Nepravilno polnjenje
ali polnjenje pri temperaturah zunaj predpisanega obmocja lahko
poskoduje baterijo in poveca nevarnost poZara.

6) Servis

a) Elektri¢no orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja uporabila
ustrezne nadomestne dele. Tako bo zagotovijena varnost pri
delu z elektricnim orodjem.

b) Nikoli ne servisirajte poskodovanih paketov baterij.
Pakete baterij sme servisirati izkljucno proizvajalec ali pooblasceni
ponudnik servisnih storitev.

Dodatni varnostni napotki za delo s pistolami za
mazivo

+ Orodja ali sklopa cevi se lahko zlomijo ali pretrgajo zaradi
visokega tlaka. To lahko povzroci hude poskodbe. Pred
uporabo vedno preglejte, ali orodje in sklop cevi nista poskodovana
o0z. obrabljena. Nikoli ne uporabljajte katerega koli dela orodja, ki je
poskodovan ali obrabljen.

- Uporabljajte le gibke cevi, ki jih je odobrilo podjetje
DEWALT. Da bi se izognili nevarnosti hudih telesnih poskodb drzite
cev le za vzmetni varnostni Scitnik gibke cevi.

- Ceje cev zvita ali poskodovana lahko nastanejo razpoke
in povzrocijo hude poskodbe. Cev zamenjajte ob prvih znakih
obrabljenosti, zvijanja ali poskodb.

- Uporabljajte le mazivo, priporoceno v tem prirocniku (glejte
Tehnicni podatki).
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- Upostevajte navodila v varnostnem listu za mazivo.
Neupostevanje navodil lahko povzroci poskodbe.

« Za zmanjsanje tveganja hudih telesnih poskodb ne
uporabljajte pistole za mazivo okoli gibljivih delov ali pri
njih, mehanizmih ali delujoce opreme.

« Prezracevalne odprtine pogosto pokrivajo premikajoce
se komponente, zato se jih ne dotikajte. Dolgi lasje, ohlapna
obleka ali nakit se lahko ujame v premikajoce se dele naprave.
A OPOZORILO: Tveganje za vbrizg ali hudih telesnih
poskodb. [z mest, kjer so deli pretrgani, lahko brizgne mazivo

v koZo ali oci in povzro¢i hude telesne poskodbe ali okuzbe. Ne
ravnajte, kot, da gre za obicajno ureznino. Takoj poiscite
pomoc pri zdravniku.

A OPOZORILO: Mazivo lahko brizgne pod visokim tlakom.
Ne brizgaje neposredno vase ali v druge.

A OPOZORILO: Ta pistola za mazivo ustvarja visoki tlak
— do 10.000 PSI (690 barov). Med uporabo nosite vedno
rokavice. Rok ne drZite v bliZini izpostavljenih gumijastih delov
cevi.

A OPOZORILO: Mazivo ali mast sta lahko vnetljivi. Ne
izpostavijajte ju plamenu ali virom vrocine. Upostevajte vsa
opozorila in navodila proizvajalca maziva ali masti.

Ostala tveganja

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih predpisov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:

« poskodba sluha,

« nevarnost poskodb zaradi izstrelienega maziva, kot je npr. mast;
« nevarnost opeklin zaradi segrevanja pripomockov med delom;

« nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

Vrsta baterije
Uporabljate lahko naslednje vrste paketov baterij:

Baterija (kg) Baterija (kg)
D(B546 1,08 DCB185 0,35
D(B547/G 1,46 D(B187 0,54
D(B548 1,46 DCB188 0,95
DCB549 212 DCB189 0,54
DCB181 0,35 DCBP034/G 0,32
D(B182 0,61 DCBP518/G 0,75
DCB183/B/G 0,40 DCB1880 0,98
DCB184/B/G 0,62 DCBP318 0,50

Za ve¢ podrobnosti glejte prirocnik za pakete baterij/polnilnik.

Uporabljate lahko naslednje polnilnike: DCB104, DCB107,
DCB112,DCB113,DCB115,DCB116, DCB117, DCB118, DCB132,
DCB1102, DCB1104

0Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

@ Pred uporabo natancno preberite navodila za uporabo.
Sevanje svetlobe. Ne glejte v izvor svetlobe.
Uporabnik mora nositi zadostno zas¢ito za oci in usesa.

Polozaj datumske kode (Sl. B)

Datumska koda proizvodnje 31 je sestavljena iz 4 stevilk
leta izdelave, ki jim sledita 2 Stevilki tedna in je razsirjena
z 2 Stevilkama tovarniske kode.

Opis (SI. A, E)
A OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja
ali njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite skodo ali
telesne poskodbe.
SLLA
1 Sprozilno stikalo za spreminjanje hitrosti
Gumb za odklepanje
Rocaj
LED-delovna lu¢
Ohisje motorja
Gibka cev
Vzmetni varnostni scitnik gibke cevi
Sklopnik gibke cevi
Cev za mazivo
Pokrov cevi za mazivo
Rocaj cevi za mazivo
Bat cevi za mazivo
Sklop cevi za mazivo
Pritrdilna reza
Paket baterij
Gumb za sprostitev baterije
Gumijaste noge
Cevna sponka
Vpenjalnik za montazo ramenskega traku
Vdolbina za mazivo
Stikalo za izbiro hitrosti
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22 Ventil za sprostitev tlaka

23 Izpustni ventil

24 Kontrolni ventil

25 Prikljucek 1/8" za polnjenje NPT

26 Odprtina prikljucka 1/8" za polnjenje NPT

Predvidena uporaba

Ta DCGG581 pistola za mazivo je namenjena za profesionalno
podajanje maziva.

Ne uporabljajte orodja v vlaznem okolju ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.

Pistola za mazivo je profesionalno elektri¢cno orodje.

Otrokom ne dovolite stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki naj
orodji uporabljajo s pomocjo nadzornika.

- Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprav ne
smejo uporabljati otroci ali neizkusene osebe brez primernega
nadzora.

« |zdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)

z zmanjsanimi fizi¢nimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi in
osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ce jih ne
nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost. Otroci ne
smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.
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SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih telesnih
poskodb morate pred nastavitvijo ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov oz. opreme izkljuditi orodje in
odstraniti paket baterij. Nehoteni zagon lahko povzroci
telesne poskodbe.

A OPOZORILO: Uporabljajte samo baterije in polnilnike DEWALT

Vstavljanje in odstranjevanje baterije iz orodja (SI. B)

OPOMBA: Preverite, ali je paket baterij 15 popolnoma
napolnjen.

Vstavljanje paketa baterij v ro¢aj orodja
1. Poravnajte paket baterij z vodili znotraj rocaja orodja (sl. B).

2. Potisnite ga v rocaj tako, da se trdno prilega rocaju orodja in
da zaslisite klik, ko se paket baterij zaskodi v lezisce.

Odstranitev paketa baterij iz orodja

1. Pritisnite na gumb za sprostitev baterije 16 in izvlecite paket
baterij iz ro¢aja na orodju.

2. Vstavite baterijo v polnilnik.

Kazalnik stanja napolnjenosti paketa baterij
(SI. B)

Nekateri paketi baterij DEWALT imajo vgrajen indikator
stanja napolnjenosti, ki ga sestavljajo tri zelene LED lucke, ki
ponazarjajo stanje napolnjenosti baterije.

Za prikaz stanja napolnjenosti pritisnite in zadrzite pritisnjen
gumb indikatorja napolnjenosti baterije 30 Prikaze

se kombinacija treh zelenih LED-luck, ki prikaZe stanje
napolnjenosti. Ce je baterija prevec izpraznjena se kazalnik
napolnjenosti ne bo prikazal, baterijo pa bo treba napolniti.
OPOMBA: Indikator napolnjenosti prikazuje samo raven
napolnjenosti paketa baterij. Kazalnik ne prikazuje stanja
funkcionalnosti orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
izdelka, temperature in delovne operacije.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje hudih telesnih
poskodb, izklopite orodje in odstranite paket baterij, preden
nastavite ali odstranite/namestite nastavke ali dodatke

oz. ko polnite z mastjo. Nehoteni zagon lahko povzroci telesne
poskodbe.

LED delovna lu¢ (SI. C, D)

A\ PREVIDNOST: Ne glejte v LED. To lahko povzroci hude
poskodbe oci.

Ko orodje aktivirate s pritiskom na sprozilno stikalo ', se LED
delovna lu¢ @ prizge samodejno. LED delovna lu¢ ugasne
60 nekaj sekund po sprostitvi gumba sprozilnega stikala.

Sprozilno stikalo za spreminjanje hitrosti (SI. A, D)

Gumb za zapahnitev in sprozilno stikalo

Pistola za mazivo ima gumb za zapahnitev 2.

Gumb za zapahnitev 2 ima ikoni za poloZaj zapahnjeno @ ali
odpahnjeno,d ki sta na obeh koncih ter oznacujeta ali je sprozilno
stikalo zapahnjeno ali odpahnjeno.

1. Za zapahnitev sprozilnega stikala ¥, pritisnite gumb za
zapahnitev na strani z zaklenjeno ® ikono, kot je prikazano na

sI. D.

OPOMBA: Med nosenjem in shranjevanjem orodja vedno
zapahnite sprozilno stikalo 1, da preprecite nehoteni zagon.

8

2. Za odpahnitev sprozilnega stikala ‘', pritisnite gumb za
odpahnitev 2 na strani z odpahnjeno & ikono, kot je prikazano
nasl.D.

3. Za VKLOP motorja stisnite sprozilno stikalo 1.

4. 7a1ZKLOP orodja spustite sprozilno stikalo.

OPOMBA: Sprozilo za spremenljivo hitrost vam omogoca
dodatno razli¢nost. Cim dlje stiskate sprozilo, tem vecja je
koli¢ina izbrizganega maziva.

A OPOZORILO: Orodje ne more zakleniti stikala v polozaj VKLOP
in stikalo tudi na kakrsen koli drug nacin ne sme biti zaklenjeno

v poloZaju VKLOP.

Ventil za sprostitev tlaka (SI. E)

Ventil za sprostitev tlaka 22 je tovarnisko nastavljen, da sprosti
tlak, vecji od 690 barov (10.000 barov). Mazivo, ki izteka iz ventila
za sprostitev tlaka kaze na zamasitev v armaturi, napeljavi ali
lezajih. Pred nadaljevanjem je treba odpraviti katero koli od
navedenih stanj.

A OPOZORILO: Pri pistoli za mazivo lahko nastane visoki

tlak. Ne odstranjujte ali spreminjajte ventila za sprostitev
tlaka. To lahko privede do hudih poskodb.

Namescanje kartuse z mazivom (SI. A, E, F)

A OPOZORILO: Da bi se izognili hudim poskodbam, nosite
rokavice pri namescanju kartuse z mazivom.

1. Rocaj ceviza mazivo A1 izvlecite kolikor je mogoce, nato
zavarujte bat cevi za mazivo 12 v pritrdilno rezo 14 tako,

da premaknete bat na stran. Prepricajte se, ali je bat varno
namescen v rezo, tako boste preprecili, da se odpne.

2. S pistole za mazivo odvije sklop cevi za mazivo 13..

3. Odstranite plasti¢no kapico s kartuse z mazivom, nato
vstavite kartuso v cev za mazivo 9 z odprtim koncem naprej.
4. Odstranite pecat z drugega konca kartuse z mazivom.

5. Vstavite sklop cevi z mazivom @3 nazaj v pistolo za mazivom
in jo trdno privijte.

6. Sprostite bat cevi za mazivo 12 iz pritrdilne reze 14 in ga
pocasi potisnite v cev.

7. Zaodstranitev zraka, ki je morda zajet v kartusi uporabite
izpustni ventil (23, sl. E). Podrobnosti poglejte v Odpravijanje
zracnih Zepkov.

POMEMBNO: Pistola za mazivo bo prekinila brizganje, ¢e so

v mazivu zracni zepi.

Odstranjevanje prazne kartuse z mazivom (Fig. A, F)

1. Rocaj ceviza mazivo A1 izvlecite kolikor je mogoce, nato
zavarujte bat cevi za mazivo 12 v pritrdilno rezo 14 tako,
da premaknete bat na stran. Prepricajte se, ali je bat varno
namescen v rezo, tako boste preprecili, da se odpne.

2. Odvije sklop cevi za mazivo 13’ s pistole za mazivo in ga
odstranite.

3. Nezno sprostite rocico cevi za mazivo, A1 da bi locili prazno
kartuso s cevi za mazivo.

Polnjenje pistole za mazivo iz posode za mazivo

(SI. A, E-1)

Priprava pistole za mazivo za sesanje in polnjenje
polnilnika ¢rpalke (SI. A, G-I)

OPOMBA: Pred zacetkom teh postopkov se prepricajte, ali

v pistoli za mazivo ni maziva.

1. S pistole za mazivo @ odvije sklop cevi za mazivo 13..
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2. Potisnite rocaj cevi za mazivo A1 proti ohisju motorja 5, iz
cevi se pokaze gumijasto tesnilo 27.

3. S palcem in kazalcem obrnite gumijasto tesnilo 27

z zadnjega dela na sprednjega. Glejte sl. G.

OPOMBA: Tesnilo je sli¢no ¢asi, ki mora biti odprta proti vrhu
ohisje motorja & (sl. A), ko je pripravljena za sesanje in polnjenje
polnilnika ¢rpalke.

4. Povlecite ro¢aj cevi za mazivo A1 in pustite, da se gumijasto
tesnilo 27 ve v cev za mazivo 9.

Polnjenje s sesanjem iz velikega zabojnika

(SI. A, E-1)

1. Odprti konec sklopa cevi za mazivo vstavite v posodo
zmazivom.

2. Pocasi povlecite nazaj rocico cevi za mazivo, A1 da bi vsesali
mazivo v pistolo za mazivo.

OPOMBA: Zagotovite, da bo odprti konec sklopa cevi za mazivo
dovolj dale¢ v mazivu, da bi preprecili Zepke zraka v cevi za
mazivo.

3. Ko je bat cevi za mazivo 12 do konca izvlecen, ga zapahnite
v pritrdilno rezo 14.

4. Sklop cevi za mazivo odstranite s posode z mazivom in
obrisite odve¢no mazivo.

5. Privijte sklop cevi za mazivo 13 nazaj v pistolo za mazivo.

6. Sprostite bat cevi za mazivo 12 iz pritrdilne reze 14 in ga
pocasi potisnite v cev.

7. Za odstranitev zraka, ki je morda zajet v kartusi uporabite
izpustni ventil (23, sl. £). Podrobnosti poglejte v Odpravljanje
zracnih Zepkov.

Polnjenje polnilne ¢rpalke iz posode z mazivom
(SILA,E,F, H,1)

To orodje ima polnilni prikljucek 1/8" NPT (25, sl. E) za priklop
nizkotla¢nega polnilnega sklopnika v enoto.

A OPOZORILO: Nikoli ne vstavljajte visokotlacnega
sklopnika na polnilna vrata 1/8" pistole NPT za mazivo.
Zaradi previsokega tlaka lahko pride do hudih poskodb.
Uporabljajte le nizkotlacne sklopnike.

A PREVIDNOST: Polnilnik ¢rpalke za polnjenje mora biti pravilno
priklopljen na prikljucek 1/8" NPT pistole za mazivo. Polnilna
crpalka ne sme delovati s sestavnimi deli, ki niso zdruzljivi.

Namestitev nizkotlacnega sklopnika (ni priloZzen orodju)
1. Vstavite sklop ceviz mazivom 3 nazaj v pistolo za mazivom
in jo trdno privijte.

2. Rocaj cevi za mazivo A1 izvlecite kolikor je mogoce, nato
zavarujte bat cevi za mazivo 12 v pritrdilno rezo 14 tako,

da premaknete bat na stran. Prepricajte se, ali je bat varno
namescen v rezo, tako boste preprecili, da se odpne.

3. Iz polnilnega prikljucka odstranite vti¢ 26 za polnilni
prikljucek 1/8" NPT.

4.V polnilni prikljucek 1/8" NPT 25 vstavite ustrezni nizkotla¢ni
sklopnik.

5. Sprostite bat cevi za mazivo 12 iz pritrdilne reze 14 in ga
pocasi potisnite v cev.

6. Za odstranitev zraka, ki je morda zajet v kartusi uporabite
izpustni ventil 23'. Podrobnosti poglejte v Odpravljanje
zracnih Zepkov.

Polnjenje orodja z nizkotlacno polnilno ¢rpalko

(SI.A,E F,H,1

1. Pocasi povlecite nazaj rocaj cevi za mazivo in obrnite palico,
dokler se trdno ne zaskodi.

OPOMBA: Ne zapahnite bata v pritrdilno rezo 14.

2. Priklopite nizkotla¢ni sklopnik na pistoli za mazivo v ustrezni
nizkotlacni sklopnik na filtru ¢rpalke. Ti spoji SE NE ZAPAHNEJO
eden v drugega. To preprecuje, da bi se kartusa pistole za
mazivo prenapolnila.

3. Polnite, dokler ni bat potisnjen iz cevi za mazivo priblizno
20 cm (8"). Ne prenapolnite. Ce se bat ne premika med
polnjenjem, prenehajte polniti. To pomeni, da bat ni priklopljen
na batnico in pred nadaljevanjem je treba ponoviti prvi korak.
4. Obrnite bat, da bi ga sprostili in ga previdno potisnite nazaj
Vv Cev za mazivo.

5. Za odstranitev zraka, ki je morda zajet v kartusi uporabite
izpustni ventil 23'. Podrobnosti poglejte v Odpravljanje
zracnih Zepkov.

Odpravljanje zracnih Zepkov (SI. A, E)

POMEMBNO: Zrac¢ni Zepki v mazivu lahko povzrocijo, da pistola
za mazivo prekine brizganje. Odstranite zracne Zepke po vsakem
ponovnem polnjenju, ali, ¢e pistola za mazivo preneha ¢rpati
mazivo:

1. Odvijte izpustni ventil 23 in ga ne odstranite, dokler ni
izpuscen ves zrak.

2. Zategnite izpustni ventil 23.

3. Odstranite kapico z gibke cevi @ in nato pritisnite sprozilno
stikalo za spreminjanje hitrosti @' za 10-20 sekund.

4. Ce mazivo ne pritece iz cevi, ponovite od koraka 1.
OPOMBA: To orodije je bilo testirano v tovarni in zato je v njem
lahko ostala manjsa kolicina maziva v cevi za mazivo in sklopu
cevi. Priporo¢amo, da napolnite orodje z blagovno znamko
maziva, ki ga je treba uporabiti ob prvi uporabi.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih poskodb,
izklopite orodje in odklopite paket baterij pred nastavljanjem
oz. demontazo/namestitvijo prikljuckov ali opreme. Nehoteni
zagon lahko povzroci telesne poskodbe.

Pravilni polozaj rok (SI. J)

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem poloZaju, kot
prikazuje slika.

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
poskodb, VEDNO drzite varno, da bi bili pripravijeni na odziv ob
nenadnem odzivu.

Pravilni polozaj rok je, ko je ena roka na vzmetnem varnostnem
sc¢itniku gibke cevi @ in druga roka na rocaju 3, kot je prikazano
na sliki.

Uporaba pistole za mazivo (SI. A)

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje hudih telesnih
poskodb, vedno ohranjajte oprijem rocaja ko delate

s pistolo za mazivo ali namescate cev na prikljucke.

1. Zadelo s pistolo za mazivo drZite pistolo za mazivo za
ro¢aj 3, ali jo postavite na stabilno povrsino v pokon¢nem
poloZaju na gumijaste noge 17 in jo Se vedno drite trdno za
rocaj.
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2. Ce drZite cev za vzmetni varnostni s¢itnik gibke cev 7,
priklopite sklopnik gibke cevi za mazivo @ ali drugi primerni
sklopnik v prikljucek za mazivo, ki ga Zelite polniti.

3. Da bizaceli polniti previdno pritisnite sprozilno stikalo za
spreminjanje hitrosti. Ko je napolnjena pravilna koli¢ina maziva
spustite sprozilo in odstranite sklopnik s spojke za mazivo.

4. Ce se sklopni ne lo¢i, je v napeljavi morda $e vedno ostanek
tlaka. S premikanjem sklopnika z ene na drugo stran izpustite
ostanek tlaka tako, da ga lahko odstranite s sklopnika.

5. Ce sklopnik mocno pusca, ali ni pripet na prikljucek za
mazivo, ga je treba zamenijati.

Izbira hitrosti (SI. A)

Ta DCGG581 ima dve nastavitvi hitrosti za vecjo

vsestranskost. Hitrost 1, visok tlak/nizek pretok, priporocljiv za
mazanje pri vrsti dela kjer je lahko namesceno tesnilo. Hitrost
2, nizki tlak/visoki pretok, je priporocljiv za splosno mazanje pri
vrstah del, ki ne zahtevajo visokega tlaka, kot so veliki lezaji ali
polnjenje obmocij, kjer je potrebna velika koli¢cina maziva.
OPOMBA: Ne spreminjajte hitrosti med delovanjem orodja.
Pred spremembo hitrosti vedno pocakajte, da se orodje
popolnoma ustavi.

1. Zaizbiro hitrosti 1, visok tlak/nizek pretok, izkljucite orodje
in pocakajte, da se ustavi. Izbirnik hitrosti 21 potisnite navzgor
proti ohi$ju motorja 5.

2. Zaizbiro hitrosti 2, nizki tlak/veliki pretok, izkljucite orodje
in pocakajte, da se ustavi. Potisnite izbirnik hitrosti 21 navzdol
proti rocaju 3.

OPOMBA: Ce orodje ne spremeni hitrosti se prepricajte, ali

je stikalo za izbiro hitrosti popolnoma zaskoc¢eno na polozaju
hitrost 1 ali hitrost 2.

VZDRZEVANJE

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje hudih telesnih
poskodb, izklopite orodje in odstranite paket baterij, preden
nastavite ali odstranite/namestite nastavke ali dodatke

oz. ko polnite z mastjo. Nehoteni zagon lahko povzroci telesne
poskodbe.

To elektri¢no orodje DEWALT je zasnovano tako, da omogoca
dolgotrajno delovanje z minimalnimi zahtevami po vzdrzevanju.
Dolgoroc¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege
in rednega ¢is¢enja orodja.

Mazanje

Tega elektri¢nega orodja ni treba dodatno mazati.

Ciscenje

A OPOZORILO: Nevarnost elektricnega soka in mehanska
nevarnost. Pred Ciscenjem izvlecite vtic iz vira napajanja in/ali
odstranite iz izdelka paket baterij, Ce je snemljiv.

A OPOZORILO: Da bi zagotovili varno in u¢inkovito delovanje,
vedno ohranite izdelek in prezracevalne reZe (Ce obstajajo) Ciste.
Prezracevalne reZe lahko Cistite s suho, nekovinsko krtaco in/

ali primernim sesalnikom. Ne uporabljajte vode ali kakrsnih koli
raztopin za ¢iscenje.

A OPOZORILO: Ko opazite, da se prah nabere v prezracevalnih
rezah ali okoli njih, odstranite umazanijo in prah iz glavnega ohisja
zizpihovanjem s suhim zrakom. Med opravljanjem tega postopka
nosite ustrezno zascito za o¢iin masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov izdelka nikoli ne
uporabljajte topil ali drugih mocnih kemikalij. Take kemikalije
lahko oslabijo materiale, iz katerih so izdelani. Uporabite samo
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krpo, navlazeno z vodo in milnico. Nikoli ne dovolite, da v napravo
vdre tekocina. Nikoli ne potopite nobenega dela naprave
v tekocino.

Dodatna oprema

A OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo podjetje
DEWALT, ni bila preizkusena s tem orodjem, je njena uporaba lahko
nevarna. Za zmanjsanje tveganja poskodb uporabljajte le opremo,
ki jo priporoca DEWALT.

Za dodatne informacije o ustrezni opremi se posvetujte

s prodajalcem.

Pritrditev in nastavitev ramenskega pasu (Sl. K)

A OPOZORILO: Ramenski pas je treba namestiti le prek ramena
in ne prek telesa. Glejte sl. K.

Uporaba ramenskega pasu se priporoca za vsa orodja s skupno
maso vec 6 kg (13 Ibs). Skupna masa vkljucuje orodje, opremo
in baterijo.

1. Jezicek ramenskega traku 28 zaskocite v mesto za
namestitev traku, 19 ki je na enoti, neposredno pred sprozilom
za vklop/izklop kot je prikazano na sl. K

2. Prilagodite trak 29 tako, da je prilagojen ramenu in
zagotavlja pravilno ravnotezje in podporo.

Varovanje okolja

s simbolom precrtanega smetnjaka, jih ne smete zavreci med
obicajne gospodinjske odpadke.

Baterije popolnoma izpraznite in jih odstranite iz izdelka,

prav tako iz izdelka odstranite morebitne vire svetlobe, ce je
to mogoce. Uporabnik je dolZan iz izdelka izbrisati osebne
podatke. Nato odpadni izdelek odnesite v uradni zbirni center
ali sodelujocemu trgovcuy, ki bo izdelek najverjetneje prevzel
brezplacno. EmbalaZo je treba zavreci na podlagi oznacene
kode materiala. Navodila za uporabo in varnostna navodila lahko
zavrzete Sele, ko zadevni izdelek ni ve¢ v uporabi.

Za navodila za ravnanje z odpadki se obrnite na lokalno
skupnost/obcino. Za vec informacij obis¢ite spletno mesto
www.2helpU.com in opti¢no preberite zgornjo kodo QR.
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Odpravljanje tezav
Tezava Mozni vzrok Mozna resitev
Ni mogoce izvleci bata Nastanek vakuuma Odvijte izpustni ventil, da bi sprostili vakuum.
Ni mogoce potisniti bata naprej Nastanek tlaka Odvijte izpustni ventil, da bi sprostili tlak.
Bat je Se vedno priklopljen na batnico Obrnite rocaj cevi za mazivo za 90 stopinj, da bi ga sprostili.
NI'maziva, ko pritisnete na sprozilo (ev za mazivo je prazna Dodajte mazivo.
Zratni Zepki so v cevi za mazivo Podrobnosti poglejte v Odpravijanje zracnih Zepkov.
Na izpustnem ventilu se pojavi mazivo Spojka Zerk je blokirana Odklopite sklopnik s prikljucka, ocistite prikljucek Zerk in pot
maziva.
Motor ne deluje, ceprav ste povlekli za sprozilo Baterija Preverite, ali je baterija popolnoma napolnjena.

Mazivo uhaja iz zadnjega dela cevi za mazivo

Gumijasto tesnilo je zasukano v napacno smer

Podrobnosti poglejte v Priprava pistole za mazivo za
sesanje in polnjenje polnilnika crpalke.




HRVATSKI

BEZICNI PISTOLJ ZA PODMAZIVANJE

DCGG581

Dokumenti raspoloZivi na internetu

www.2helpU.com/DoC/ ili

www.2helpU.com/DoC/index/xxx* E

*Za izravan pristup, zamijenite "xxx" brojem

modela proizvoda navedenim na natpisnoj I

plocici proizvoda ili pakiranju.

« Priru¢nik s uputama

+ Izjava o sukladnosti (DoC)

- Podaci o emisiji proizvoda (PED): Informacije o buci,

vibracijama i prasini (ne primjenjuju se na sve proizvode)

UPOZORENJE: Procitajte sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije u ovom prirucniku,
ukljucujuci odjeljke o bateriji i punjacu u izvornom
prirucniku alata ili posebnom prirucniku za bateriju
i punjac. Prirucnici se mogu dobiti kontaktiranjem

Korisnicke podrske (pogledajte straZnju stranicu ovog prirucnika).

Tehnicki podaci

DCGG581
Napon Ve 18
Tip 1
Vrsta baterije Litij-ionska
Maksimalniizlazni tlak Brzina1 690 bara
(10000 psi)
Brzina2  345bara
(5000 psi)
Maksimalna brzina protoka Brzina1 85 ml/min
Brzina2 255 ml/min
Vrsta maziva Do NLGI #2
Kapacitet maziva
Krupno g 450
Velicina patrone q 400
Duljina crijeva m 120
Masa (bez baterije) kg 3,45

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanjili rizik od ozljeda.
Definicije: Sigurnosne smjernice
Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih
upozorenja. Procitajte prirucnik i obratite paznju na ove simbole.
A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja Ce,
ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim ozljedama ili
smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako se ne
izbjegne, moZze rezultirati manjim ili srednje teskim ozljedama.
NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz tjelesne
ozljede, a ako se ne izbjegne, moze rezultirati materijalnom
Stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.

A Oznacavarizik od poZara.
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OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA ELEKTRICNE ALATE
A UPOZORENLJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj elektricni
alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku moZe rezultirati
strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCA)J
POTREBE.
lzraz "pogonjeni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz elektricne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a) Radno mjesto odrZavajte cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

b) S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao Sto je blizina zapaljivih tekucina, plinova ili
prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu zapaliti prasinu
ili pare.

¢) Druge osobe i djecu drZite podalje tijekom upotrebe
elektri¢nog alata. Zbog odvracanja pozornosti mogli biste
izgubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektri¢ne struje

a) Utikac elektri¢nog alata mora odgovarati strujnoj
uticnici. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte utikac.
Nemojte koristiti prilagodne utikace s uzemljenim
elektricnim alatima. Neizmijenjeni utikacii odgovarajuce uticnice
smanjit Ce rizik od strujnog udara.

b) Izbjegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka. Ako je
tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

¢) Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode

u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

d) Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje ili odvajanje
utikaca alata iz elektricne uticnice. Kabel drZite daleko od

zapleteni kabel povecat Ce rizik od strujnog udara.

e) Prilikom upotrebe elektricnog alata na otvorenom
prostoru upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje rizik od
strujnog udara.

f) Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog alata

u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje s diferencijalnom
sklopkom za zastitu od neispravnosti uzemljenja (RCD).
Upotreba sklopke na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od
strujnog udara.

3) Osobna sigurnost

a) Budite na oprezu, pazite sto radite i rukovodite se
zdravim razumom pri radu s elektri¢nim alatom. Nemojte
upotrebljavati elektricni alat ako ste umorni ili pod
utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje
tiiekom rada s elektricnim alatom mozZe dovesti do ozbiljnih ozljeda.
b) Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske protiv
prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sljema ili zastite sluha
uodgovarajucim uvjetima smanjit Ce rizik od tjelesnih ozljeda.
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c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije prikljucivanja

u elektri¢nu mrezu ili umetanja akumulatorske baterije, kao
i prije uzimanja ili nosenja alata, provjerite je li prekidac

u isklju¢enom poloZaju. Nosenje elektricnog alata tako da je prst
na prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac
ukljucen dovodi do nezgoda.

d) Prije ukljucivanja alata uklonite s njega sve kljuceve

i pribor za podesavanje. Ostavljanje kljuca na rotirajucem dijelu
elektricnog alata moZe dovesti do ozljede.

e) Nemaojte predaleko posezati. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor nad
elektricnim alatom u neoCekivanim situacijama.

f) Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. Kosu
i odjecu uvijek drzite daleko od pokretnih dijelova. Pokretni
dijelovi mogu zahvatiti labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.
g) Ako je omoguceno prikljucivanje uredaja za odvodenje

i prikupljanje prasine, pazite da ih pravilno prikljucite

i koristite. Upotreba uredaja za prikupljanje prasine moZe smanjiti
opasnosti vezane uz prasinu.

h) Ne dopustite da poznavanje alata koje ste stekli
temeljem Ceste uporabe alata dovede do samozadovoljstva
i zanemarivanja sigurnosnih propisa za alate. Nemarna
radnja moZe izazvati tesku ozljedu u djelicu sekunde.

4) Upotreba i cuvanje elektricnih alata

a) Elektri¢ni alat nemaojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate. Prikladan
elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao brzinom za koju je
predviden.

b) Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne moze
prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj. Svaki elektricni

alat kojim se ne moZe upravljati pomocu prekidaca predstavija
opasnost i potrebno ga je popraviti.

c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice odvojite i/

ili uklonite bateriju ako se ona moze odvajiti. Ove mjere
sigurnosti smanjuju rizik od nehoticnog pokretanja elektricnog
alata.

d) Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite izvan
dohvata djece i ne dopustite upotrebu osobama koje nisu
upoznate s alatom ili ovim uputama. Elektricni alati opasni su
ako njima rade nestrucni korisnici.

e) OdrZavajte elektricne alate i pribor. Prije upotrebe
provjerite ima li kakvih otklona ili savijenih pokretnih
dijelova, napuknuca ili bilo kakvih drugih stanja koja mogu
utjecati na rad alata. Ako je alat ostecen, popravite ga prije
upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose odrzavanim
elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte ostrima i ¢istima. Pravilno
odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje mogucnost
savijanja i olaksava upravijanje.

g) Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne uvjete

i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba elektricnog alata za
poslove za koje nije predviden moZe dovesti do opasnih situacija.
h) Rukohvate i prihvatne povrsine odrZavajte suhima,
cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati

i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje i upravljanje
alatom u neocekivanim situacijama.

5) Upotreba i cuvanje akumulatorskih baterija

a) Punite iskljucivo punjacem koji je odredio proizvodac.
Punjac koji je pogodan za jednu vrstu baterije moze predstavijati
rizik od poZara ako se upotrebljava uz druge baterije.

b) Elektricne alate upotrebljavajte samo uz izricito
preporucene baterije. Upotreba drugih baterija moze
predstavljati rizik od ozljede i poZara.

c) Dok baterija nije u upotrebi, drzite je podalje od ostalih
metalnih predmeta, kao sto su spajalice za papir, novcici,
kljucevi, cavli, vijci i drugi maleni metalni predmeti koji
mogu uzrokovati spajanje kontakata. Kratki spoj prikljucaka
baterije moze uzrokovati eksploziju ili poZar.

d) Uslucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla iscuriti
tekucina; izbjegavajte kontakt. Ako dode do slucajnog
kontakta, isperite vodom. Ako tekucina dospije u oci, odmah
potratzite lijecnicku pomoc. Tekucina iz baterije moze uzrokovati
iritacije i opekline.

e) Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je ostecen

ili izmijenjen. Ostecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponasanje i dovesti do poZara, eksplozije ili opasnosti
od ozljede.

f) Bateriju ili alat ne izlaZite vatri ili previsokoj

temperaturi. [zlaganje vatri il temperaturi iznad 130 °C moZe
izazvati eksploziju.

g) Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju ili

alat izvan raspona temperature navedenog u uputama.
Nepravilno punjenje ili punjenje izvan navedenog raspona
temperature moZe ostetiti bateriju i povecati opasnost od poZara.

6) Servisiranje

a) Sve popravke elektricnih alata trebaju obavljati
kvalificirane osobe uz upotrebu identicnih zamjenskih
dijelova. To omogucuje sigurnu uporabu alata.

b) Nikada ne servisirajte ostecene baterije. Servisiranje
baterija smije obavljati samo proizvodac ili ovlasteni servisni centar.

Dodatne posebne sigurnosne upute za pistolje za
podmazivanje

- Dijelovi alata ili sklop crijeva mogu puknuti ili napuknuti
zbog visokog tlaka. MoZe se pojaviti opasnost od teske
ozljede. Prije uporabe uvijek pregledajte sklop alata i crijeva da
utvrdite postoji li ostecenje ili trosenje. Nikada ne upotrebljavajte
ako je bilo koji dio alata ostecen ili istrosen.

- Upotrebljavajte samo prilagodljiva crijeva koja je odobrio
DEWALT. Drzite crijevo samo za sigurnosni opruzni stitnik
prilagodljivog crijeva da izbjegnete tesku ozljedu.

- Ako je crijevo savijeno ili osteceno, moZe se pojaviti
napuknuce koje moZe izazvati tesku ozljedu. Zamijenite crijevo
na prvi znak trosenja, savijenosti ili ostecenja.

- Upotrebljavajte samo mazivo preporuceno u ovom
prirucniku (pogledajte poglavlje Tehnicki podaci).

« Morate slijediti upute u sigurnosno-tehnickom listu za
mazivo. Ako ne slijedite upute, moZe doci do ozljede.

+ Da smanjite opasnost od teske ozljede, ne upotrebljavajte
pistolj za podmazivanje oko pokretnih dijelova,
mehanizama ili opreme koja radi ili na njima.

- Potrebno je izbjegavati blokiranje ventilacijskih otvora.
Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo obucenu odjecu, nakit ili
dugu kosu.
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A UPOZORENJE: Opasnost od ubrizgavanja ili teske
ozljede. Pucanje komponenti moZe dovesti do ubrizgavanja
maziva u kozu ili o¢i i tako izazvati tesku ozljedu ili infekciju. Ne
smatrajte to obicnom posjekotinom. Odmah potrazite
lijecnicku pomoc.

A UPOZORENLJE: Izlaz moze biti pod visokim tlakom. Ne
usmjeravajte praznjenje prema sebi ili drugima.

A UPOZORENLJE: Pistolj za podmazivanje moZze stvarati
visoki tlak do 10.000 PSI (690 bara). Uvijek nosite rukavice

za vrijeme rada. DrZite ruke daleko od izloZenog gumenog dijela

crijeva.

A UPOZORENJE: Maziva i sredstva za podmazivanje
mogu biti zapaljiva. Ne izlaZite plamenu ili izvoru topline.
Slijedite sva upozorenja i upute proizvodaca maziva i sredstva za
podmazivanje.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To

su:
« Ostecenje sluha.

« Opasnost od tjelesna ozljede zbog izbacenog sredstva za
podmazivanje poput maziva.

« Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
« Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

Vrsta baterije
Mogu se upotrijebiti sljedece baterije:

Baterija (kg) Baterija (kg)
D(B546 1,08 D(B185 0,35
D(B547/G 1,46 D(B187 0,54
D(B548 1,46 D(CB188 0,95
D(B549 212 DCB189 0,54
D(B181 0,35 DCBP034/G 0,32
D(B182 0,61 DCBP518/G 0,75
DCB183/B/G 0,40 DCB1880 0,98
DCB184/B/G 0,62 DCBP318 0,50

Za dodatne informacije pogledajte prirucnik za bateriju/punjac.

Mogu se upotrijebiti ovi punjaci: DCB104, DCB107, DCB112,

DCB113,DCB115, DCB116, DCB117, DCB118, DCB132, DCB1102,

DCB1104

Oznake na alatu
Na alatu su prikazane sljedece slicice:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Vidljivo zracenje. Nemojte gledati u svjetlo.

Korisnik mora nositi dovoljnu zastitu sluha i ociju.

Polozaj datumske oznake (SI. B)

Podatkovni kod proizvodnje 31 sastoji se od 4-znamenkaste
godine iza koje dolazi 2-znamenkasti tjedan i on je prosiren
2-znamenkastim tvornickim kodom.

Opis (SI. A, E)

A UPOZORENJE: Nemojte modificirati elektricni alat ni bilo koji

njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.

14

VBN U AW a2

Y. Y Y'Y Y Y Y VY Y Y VY
- O VWV O N O B A WN = O

Sl.
22
23
24
25
26

>

Prekidac okidaca za regulaciju brzine
Gumb za blokiranje
Rukohvat
LED radno svjetlo
Kuciste motora
Prilagodljivo crijevo
Sigurnosni opruzni stitnik prilagodljivog crijeva
Spojka prilagodljivog crijeva
Cijev za mazivo
Kapa cijevi za mazivo
Rucka cijevi za mazivo
Sipka cijevi za mazivo
Sklop cijevi za mazivo
Pridrzni utor
Akumulatorska baterija
Tipka za oslobadanje baterije
Gumene noge
Stezaljka crijeva
Nosac trake za rame
Supljina cijevi za mazivo
Birac brzine
E
Ventil za ispustanje tlaka
Ventil za praznjenje
Ventil za provjeru
1/8" NPT prikljucak za punjenje
Utikac 1/8" NPT prikljucka za punjenje

Namjena

Pistolj za podmazivanje DCGG581 projektiran je za profesionalno
davanje sredstva za podmazivanje.

Nemojte koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.

Ovaj pistolj za podmazivanje profesionalan je elektricni alat.

Ne

dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan korisnik

mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.

+ Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije namijenjen
upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba bez dodatnog
nadzora.

- Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa

sm

anjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima

(ukljucujuciidjecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili znanja,
osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost nadzire. Djecu
se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj proizvod.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

A

UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od ozbiljnih

ozljeda, iskljucite alat i izvadite bateriju prije izvodenja bilo
kakvih podesavanja ili postavijanja/uklanjanja dodataka ili
pribora. Nehoticno ukijucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.
A UPOZORENJE: Upotrebljavajte iskljucivo DEWALT baterije

i punjace.

Umetanje i uklanjanje baterije iz alata (SI. B)
NAPOMENA: Pobrinite se da baterija 15 bude potpuno
napunjena.
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Umetanje baterije u rukohvat alata
1. Bateriju poravnajte s vodilicama u rukohvatu alata (S1.B).

2. Gurnite ga u rukohvat tako da se dobro u¢vrsti u svom
leZiStu, pri Cemu se Cuje "kIik".

Uklanjanje baterije iz alata

1. Pritisnite tipku za oslobadanje 16 i bateriju ¢vrstom
kretnjom izvucite iz rukohvata alata.

2. Bateriju umetnite u punjac.

Baterije s pokazivacem energije (SI. B)

Neke DEWALT baterije opremljene su pokazivacem koji se sastoji
od triju zelenih LED lampica koje pokazuju preostalu energiju.
Za aktivaciju mjeraca drzite pritisnut gumb mjeraca goriva 30.
Tri zelene LED lampice Ce se ukljuciti i naznaciti razinu preostale
energije. Kada je razina energije u bateriji ispod upotrebljive
razine, pokazivac se nece ukljuciti, a bateriju ¢e biti potrebno
dopuniti.

NAPOMENA: Pokazivac stanja samo je indikacija preostale
energije u bateriji. Nije naznaka funkcioniranja alata te je
podloZan varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda,
temperaturi i radnoj primjeni.

SASTAVLJANJE | PRILAGODAVANJE

A UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od teske
ozljede, iskljucite jedinicu i uklonite bateriju prije izvodenja
podesavanja ili uklanjanja/postavljanja prikljuéaka, pribora
ili punjenja mazivom. Slucajno pokretanje moZe izazvati ozljedu.

LED radno svjetlo (SI. C, D)

A OPREZ: Ne gledajte u LED Zaruljicu. Mogu nastati ozbiljna
ostecenja vida.

Kada se alat aktivira tako da pritisnete prekidac okidaca 1

, LED radno svjetlo 4 automatski se ukljucuje. LED radno
svjetlo iskljucuje se 60 sekundi nakon pustanja prekidaca za
ukljucivanje/isklju¢ivanje.

Regulator brzine (SI. A, D)

Gumb za blokadu i prekidac okidaca

Vas pistolj za podmazivanje ima gumb za deblokadu 2.
Gumb za deblokadu 2 ima blokiranu & ili deblokiranu @ ikonu
na jednom kraju kako bi pokazao je li prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje blokiran ili deblokiran.

1. Da biste blokirali prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 1,
pritisnite gumb za deblokadu na kraju blokirane @ ikone prema
prikazu nasl. D.

NAPOMENA: Uvijek zakljucajte prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje @ pri nosenju ili skladistenju alata kako biste
sprijecili nenamjerno pokretanje.

2. Da biste deblokirali prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje @,
pritisnite gumb za deblokadu 2 na kraju deblokirane @ ikone
prema prikazu na sl. D.

3. Pritisnite prekidac okidaca @ kako biste ukljucili motor.

4. Pustite prekidac kako biste ISKLJUCILI motor.

NAPOMENA: Regulator brzine sluzi za dodatnu raznolikost.
Jacim pritiskom na okida¢ povecava se izlazak maziva.

A UPOZORENUJE: Prekidac se ne moze zakljucati u ukljucenom
polozaju. To nemojte pokusavati napraviti ni na koji nacin.

Ventil za ispustanje tlaka (SI. E)

Ventil za ispustanje tlaka 22 postavlja se na tvornicku postavku
za oslobadanje tlaka iznad 690 bara (10.000 psi). Mazivo

koje izlazi iz ventila za ispustanje tlaka oznacava zacepljenje

u prikljucku, vodu ili lezaju. Svako ovakvo stanje mora se ispraviti
prije nastavka rada.

A UPOZORENLJE: Pistolj za podmazivanje moZe stvarati
visoki tlak. Ne uklanjajte i ne manipulirajte ventil za
ispustanje tlaka. MoZe doci do teske ozljede.

Ugradnja patrone maziva (SI. A, E, F)

A UPOZORENLJE: Da biste izbjegli tesku ozljedu, nosite
rukavice kada ugradujete patronu maziva.

1. Povucite rucku cijevi za mazivo 1 van koliko mozete,

a nakon toga pri¢vrstite Sipku cijevi za mazivo 12 u pridrzni utor
14 tako da pomaknete Sipku u stranu. Osigurajte da Sipka bude
¢vrsto postavljena u utor da sprijecite da izide.

2. Odvijte sklop cijevi za mazivo 3 s pistolja za podmazivanje.
3. Uklonite plasti¢nu kapicu s patrone maziva, a zatim umetnite
patronu prvo s otvorenim krajem u cijev za mazivo 9.

4. UKlonite brtvu s drugog kraja patrone maziva.

5. Navijte sklop cijevi za mazivo 13 natrag na pistolj za
podmazivanje i ¢vrsto ga zategnite vijcima.

6. Otpustite Sipku cijevi za mazivo 12 s pridrznog utora 14

i polako ga pritisnite natrag u cijev.

7. Upotrijebite ventil za praznjenje (23, SL.E) da ispustite sav
zrak zaglavljen u patroni. Pogledajte poglavlje Praznjenje
zracnih dZepova.

VAZNO: Pistolj za podmazivanje qubi glavni protok ako postoje
zracni dzepovi u sredstvu za podmazivanje.

Uklanjanje prazne patrone maziva (SI. A, F)

1. Povucite rucku cijevi za mazivo 1 van koliko mozete,

a nakon toga pri¢vrstite Sipku cijevi za mazivo 12 u pridrzni utor
14 tako da pomaknete Sipku u stranu. Osigurajte da Sipka bude
¢vrsto postavljena u utor da sprijecite da izide.

2. Odvijte sklop cijevi za mazivo 13 s pistolja za podmazivanje

i uklonite ga.

3. Polako otpustite rucku cijevi za mazivo AT da izbacite praznu
patronu iz cijevi za mazivo.

Punjenje pistolja za podmazivanje iz krupnog
spremnika (SI. A, E-1)

Priprema pistolja za podmazivanje za usisavanje
i punjenje pumpe za punjenje (SI. A, G-1)
NAPOMENA: Osigurajte da pistolj za podmazivanje bude bez
maziva prije pocetka ovog procesa.

1. Odvijte cijev za mazivo 9 sa sklopa cijevi za podmazivanje
13.

2. Pritisnite rucku cijevi za mazivo A1 prema kucistu motora 5,
gumena brtva 27 izlazi van iz cijevi.

3. Palcem i kaziprstom preokrenite gumenu brtvu 27 straga
prema naprijed. Pogledajte SI.G.

NAPOMENA: Brtva izgleda kao ¢asa koja se treba otvoriti
prema kucistu motora 5 (sl. A) kada se pripremi za usisavanje

i punjenje pumpe za punjenje.

4. Povucite rucku cijevi za mazivo 1 i pustite da se gumena
brtva 27 vrati u cijev za mazivo 9.
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Usisno punjenje iz krupnog spremnika (SI. A, E-1)
1. Stavite otvoreni kraj sklopa cijevi za mazivo u krupno sredstvo
za podmazivanje.

2. Polako povucite natrag rucku cijevi za mazivo 1 da usisete
sredstvo za podmazivanje u pistolj za podmazivanje.
NAPOMENA: Osigurajte da drZite otvoreni kraj sklopa cijevi

za mazivo dovoljno daleko u sredstvu za podmazivanje da
sprijecite zra¢ne dzepove u cijevi za mazivo.

3. Kada se Sipka cijevi za mazivo 12 potpuno izvuce, pricvrstite
je u pridrzni utor 14.

4. Uklonite sklop cijevi za mazivo na pistolju za podmazivanje iz
krupnog sredstva za podmazivanje i obrisite visak maziva.

5. Zategnite sklop cijevi pistolja za podmazivanje 13 natrag na
pistolj za podmazivanje.

6. Otpustite Sipku cijevi za mazivo 12 s pridrznog utora 14

i polako ga pritisnite natrag u cijev.

7. Upotrijebite ventil za praznjenje (23, SI.E) da ispustite sav
zrak zaglavljen u patroni. Pogledajte poglavlje Praznjenje
zracnih dZepova.

Punjenje pumpe za punjenje iz krupnog
spremnika (SI. A, E, F, H, )

Ovaj alat isporucuje se s 1/8" NPT prikljuckom za punjenje (25,
sl. E) za pri¢vré¢ivanje niskotlacne spojke za punjenje na jedinicu.
A UPOZORENJE: Nikada ne navijajte visokotlacnu

spojku na 1/8" NPT prikljucak za punjenje na pistolju za
podmazivanje. MoZe doci do teske ozljede zbog prevelikog tlaka.
Upotrebljavajte samo niskotlacne spojke.

A\ OPREZ: Punjac pumpe za punjenje mora se ispravno spojiti
na 1/8" NPT priklju¢ak na pistolju za podmazivanje. Pumpa za
punjenje ne radi ako komponente nisu kompatibilne.

Ugradnja niskotlacne spojke (ne isporucuje se s alatom)
1. Navijte sklop cijevi za mazivo 13 natrag na pistolj za
podmazivanje i ¢vrsto ga zategnite vijcima.

2. Povucite rucku cijevi za mazivo A1 van koliko mozete,

a nakon toga pricvrstite Sipku cijevi za mazivo 12 u pridrzni utor
14 tako da pomaknete Sipku u stranu. Osigurajte da Sipka bude
¢vrsto postavljena u utor da sprijecite da izide.

3. Uklonite utika¢ 1/8" NPT prikljucka za punjenje 26

s prikljucka za punjenje.

4. Navijte odgovarajucu niskotlacnu spojku na 1/8" NPT
prikljucak za punjenje 25..

5. Otpustite Sipku cijevi za mazivo 12 s pridrznog utora 14

i polako ga pritisnite natrag u cijev.

6. Upotrijebite ventil za praznjenje 23 da ispustite sav zrak
zaglavljen u patroni. Pogledajte poglavlje Praznjenje zracnih
dZepova.

Punjenje alata iz niskotlacne pumpe za punjenje

(SILAE, F,H,1)

1. Polako povucite natrag za rucku cijevi za mazivo i okrenite
Sipku dok se ne ucvrsti na mjestu.

NAPOMENA: Ne blokirajte Sipku u pridrzni utor 14.

2. Spojite niskotlacni prikljucak na pistolju za podmazivanje

na odgovarajuci niskotla¢ni priklju¢ak na pumpi za punjenje.

Ti se prikljucci NE blokiraju zajedno. To sprjecava da se patrona
pistolja za podmazivanje prepuni.

3. Punite dok se Sipka ne izbaci iz cijevi za mazivo za oko 8"

(20 cm). Ne prepunjavajte. Ako se Sipka ne pomakne za vrijeme
postupka punjenja, zaustavite. To znaci da Sipka nije spojena na
klip i korak jedan mora se ponoviti prije nastavka rada.
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4. Okrenite Sipku da je otpustite i pazljivo gurnite Sipku natrag
u cijev za mazivo.

5. Upotrijebite ventil za praznjenje 23 da ispustite sav zrak
zaglavljen u patroni. Pogledajte poglavlje Praznjenje zracnih
dzepova.

PraZnjenje zracnih dZepova (SI. A, E)

VAZNO: Zra¢ni dzepovi u pistolju za podmazivanje moze
izazvati gubitak glavnog protoka pistolja za podmazivanje.
Uklonite zracne dZepove nakon svakog ponovnog punjenja ili
ako pistolj za podmazivanje zakaze u pumpanju maziva:

1. Odvijte ventil za praznjenje 23 bez njegovog uklanjanja dok
ne izide sav zrak.

2. Zategnite ventil za praznjenje 23.

3. Otvorite kapicu prilagodljivog crijeva 6, a nakon toga
pritisnite regulator brzine @ na 10-20 sekundi.

4. Ako mazivo ne bude imalo protok kroz crijevo, ponovite
korak 1.

NAPOMENA: Ovaj alat ispitan je u tvornici, Sto znaci da mala
koli¢ina maziva moze ostati u cijevi za mazivo i sklopu crijeva.
Preporucujemo da se isprazni alat s markom maziva koja se
treba upotrijebiti prije prve uporabe.

RAD
Upute za upotrebu

A UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.

A UPOZORENJE: Kako biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i izvadite bateriju prije izvodenja bilo
kakvih podesavanja ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili
pribora. Nehoti¢no ukijucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Pravilan polozaj ruku (SI. J)

A UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih ozljeda,
UVIJEK koristite prikazan pravilan polozaj ruku.

A UPOZORENUJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih ozljeda,
UVIJEK ¢vrsto pridrzavajte kao mjeru opreza u slucaju nagle
reakcije.

Pravilan polozaj ruku je kada jednom rukom drZite sigurnosni
opruzni stitnik prilagodljivog crijeva 7, dok drugom rukom
drzite rukohvat 3 prema prikazu.

Uporaba pistolja za podmazivanje (SI. A)

A UPOZORENJE: Da smanjite opasnost od teske ozljede,
uvijek zadrZzite stisak na rucki kada upravljate pistoljem za
podmazivanje ili postavljate crijevo na prikljucke.

1. Da upravljate pistoljem za podmazivanje, drZite pistolj za
podmazivanje za rucku 3 ili ga postavite ravno na stabilnu
povrsinu na gumenu nogu A7 i zadrZite stisak na rucki.

2. Drzite crijevo za sigurnosni opruzni stitnik prilagodljivog
crijeva @, spojite spojku za mazivo prilagodljivog crijeva @ ili
drugu odgovarajucu spojku za mazivo na prikljuc¢ak za mazivo
koji treba puniti.

3. Pazljivo pritisnite regulator brzine da zapocnete postupak
punjenja. Kada izide odgovarajuca koli¢cina maziva, pustite
okida¢ i uklonite spojku s prikljucka za mazivo.

4. Ako se spojka ne otpusti, i dalje moZe postojati tlak u vodu.
Pomicanje spojke s jedne na drugu stranu moze ispustiti
preostali tlak tako da se moze ukloniti sa spojke.

5. Ako spojka previse propusta ili se ne drzi na prikljucku za
mazivo, trebate je zamijeniti.
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Odabir brzine (SI. A)

DCGG581 ima dvije postavke brzine za ve¢u raznolikost. Brzina
1, visoki tlak/niski protok, se preporucuje za podmazivanje

u primjenama u kojima moze postojati brtva. Brzina 2, niski
tlak/visoki protok, se preporucuje za opce svrhe podmazivanja
koje ne zahtijevaju visoki tlak kao $to su veliki lezajevi ili podrugja
punjenja u kojima treba puno maziva.

NAPOMENA: Ne mijenjajte brzinu dok je alat pokrenut. Prije
promjene stupnja uvijek dopustite da alat u cijelosti prestane

s vrtnjom.

1. Da biste odabrali brzinu 1, visoki tlak/niski protok, iskljucite
alat i pricekajte da se zaustavi. Gurnite birac brzine 21 gore
prema kucistu motora 5.

2. Da biste odabrali brzinu 2, niski tlak/visoki protok, iskljucite
alat i pricekajte da se zaustavi. Pomaknite birac brzine 21 dolje
prema rucki 3.

NAPOMENA: Ako alat ne mijenja brzine, potvrdite da je
prekidac za odabir brzine potpuno aktiviran u polozaju za
brzinu 1 li brzinu 2.

ODRZAVANJE

A UPOZORENLJE: Da biste smanijili opasnost od teske
ozljede, iskljucite jedinicu i uklonite bateriju prije izvodenja
podesavanija ili uklanjanja/postavljanja prikljucaka, pribora
ili punjenja mazivom. Slucajno pokretanje moZe izazvati ozljedu.
Ovaj DEWALT elektricni alat projektiran je za dugotrajnu
upotrebu uz minimalno odrzavanje. Neprekinuta

i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom odrzavanju

i redovitom cis¢enju.

Podmazivanje

Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.
CiScenje

A UPOZORENLJE: Strujni udar i mehanicka opasnost. Prije
Ciscenja izvucite utikac iz uticnice odvojite i/ili uklonite bateriju

s proizvoda ako se ona moZe odvojiti.

A UPOZORENLJE: Da biste osigurali siguran i ucinkovit rad,
uvijek drzite proizvod i otvore za prozracivanje Cistima (ako se

to primjenjuje). Otvori za prozracivanje mogu se Cistiti suhom,
mekom, nemetalnom cetkom i/ili odgovarajucim usisivacem. Ne
koristite vodu ili bilo kakve otopine za cis¢enje.

A UPOZORENLJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom ¢im
primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih otvora. Prilikom
izvodenja ovog postupka nosite odobrenu zastitu za o¢ii masku
protiv prasine.

Otklanjanje poteskoca

A UPOZORENIJE: Za cis¢enje nemetalnih dijelova proizvoda
nikada ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije. Te
kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijebljenima u tim
dijelovima. Upotrebljavaite iskljucivo krpu natoplienu vodom

i blagim sapunom. Ne dopustite da tekucina prodre u proizvod.
Nikada nijedan dio proizvoda ne uranjajte u tekucinu.

Dodatni pribor

A\ UPOZORENJE: Buduci da pribor koji nije u ponudi tvrtke
DEWALT nisu ispitan s ovim proizvodom, uporaba takvog pribora
ovaj alat moze biti opasna. Da biste smanjili opasnost od ozljeda,
uz ovaj proizvod koristite iskljucivo pribor koji preporucuje DEWALT.
0d dobavljaca zatrazite informacije o odgovarajuc¢im dodacima.

Pricvricivanje i prilagodavanje ramene trake (SI. K)

A UPOZORENJE: Ramena traka smije se postaviti samo preko
Jjednog ramena, a ne preko cijelog tijela. Pogledajte SLK.

Ramena traka preporucuje se za svaki alat ukupne tezine koja
prelazi 6 kg (13 Ibs). Ukupna tezina ukljucuje alat, prikljucak

i bateriju.

1. Zatvorite blokadu ramene trake 28 na nosacu remen trake
19 koji se nalazi na jedinici ispred okidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje prema prikazu na sl. K.

2. Prilagodite traku 29 tako da odgovara preko ramena i da
osigurava odgovarajucu ravnotezu i podupiranje.

Zastita okolisa

prekrizenom kantom za smece, ne smiju se bacati u uobicajeni
ku¢ni otpad.

Potpuno ispraznite baterije i razdvojite ih te odvojite sve izvore
svjetla od proizvoda ako je to moguce. Odgovornost je korisnika
obrisati osobne podatke s proizvoda. Nakon toga odnesite
otpad u sluzbeni centar za odlaganje otpada ili prodavatelju koji
Ce ga Cesto prihvatiti bez naknade. Pakiranje se mora zbrinuti na
temelju oznacenog koda materijala. Radne i sigurnosne upute
smiju se baciti tek kada se odgovarajuci proizvod vise nece
upotrebljavati.

Provjerite s lokalnom zajednicom/opcinom koja je smjernica

za upravljanje otpadom. Za dodatne informacije posjetite
www.2helpU.com i skenirajte gornji QR kod.

Problem Moguci uzrok Moguce rjesenje
Ne moZe se povuci Sipka natrag Stvaranje vakuuma Odvijte ventil za praznjenje da ispustite vakuum.
Ne moZze se gurnuti $ipka naprijed Stvaranje tlaka Odvijte ventil za praznjenje da ispustite tlak.

Sipka jos uvijek spojena na klin

Okrenite rucku cijevi za mazivo za 90 stupnjeva da je otpustite.

Nema maziva kada povucete okida¢

(ijev za mazivo je prazna

Dodajte mazivo.

Zracni dZepovi u cijevi za mazivo

Pogledajte poglavlje Praznjenje zracnih dZepova.

Mazivo se pojavljuje u ventilu za ispustanje

Prikljucak za mazivo je blokiran

Odspojite spojku s prikljucka, ocistite prikljucak za mazivo
i podmaZite put.

Motor ne radi kada je povucen okida¢

Baterija

Osiqurajte da baterija bude potpuno napunjena.

Mazivo izlazi iz straznjeq dijela cijevi za mazivo

Gumena brtva okrenuta je u pogresnom smjeru

Pogledajte poglavlje Priprema pistolja za podmazivanje za
usisavanje i punjenje pumpe za punjenje.
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JAMSTVENA 1ZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko e se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjierenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestrucnim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produzuje
Zza trajanje servisa.

dovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom
Kvarovi nastali greskom prilikom tvorni¢kog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecenja i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

N

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:




HRVATSKI

Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)13734 791

T:00 385 (0)9 137 33 000

F: 00385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T:00 385 (0) 52 438 297

F:00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: 438551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservisfullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 0038595 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA
T:00 385 (0) 21 220 022

M: 00385 (0) 21 221 122

F: 00385 (0) 21 220 022

servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T:00 385 (0)1 66 22 820

T.00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 16622 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0) 476363 11

F: 00385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Dev¢ica 23, 10290 ZAPRESIC
T. 4385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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AKUMULATORSKI PISTOLJ ZA PODMAZIVANJE

DCGG581

Dokumenti dostupni na mrezi
www.2helpU.com/DoC/ ili

www.2helpU.com/DoC/index/xxx* E E
*Za direktan pristup, zamenite "xxx" brojem .
modela proizvoda navedenim na etiketi :.._..-
proizvoda ili pakovanju. E

- Uputstvo za upotrebu

« Izjava o uskladenosti (DoC)

- Podaci o emisiji proizvoda (PED): Informacije o buci,

vibracijama i prasini (nije primenljivo za sve proizvode)

UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije
u ovom uputstvu za upotrebu, ukljucujuci odeljke
o bateriji i punjacu date u originalnom uputstvu za
alat ili posebnom uputstvu za baterije i punjace.

Uputstva za upotrebu moZete dobiti ako kontaktirate korisnicku

podrsku (pogledajte zadnju stranicu ovog uputstva za upotrebu).

Tehnicki podaci

DCGG581
Napon Ve 18
Tip 1
Tip baterije Litijum-jonska
Maksimalni izlazni pritisak 1.brzina 690 bara
(10000 psi)
2.brzina  345bara
(5000 psi)

1.brzina 85ml/min
2. brzina 255 mL/min

Maksimalni protok

Tip maziva Do NLGI #2
Kapacitet maziva
Rasuto g 450
Velicina kertridZa g 400
Duzina creva a 120
Tezina (bez baterije) kg 3,45

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku
signalnu rec. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim
simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja €e,
ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENLJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja,
bimogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.
A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja moZe,
ako se ne izbegne, izazvati manju ili umerenu povredu.
NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na telesne
povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti do materijalne
Stete.
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A Oznacava opasnost od elektricnog udara.
A Oznacava opasnost od poZara.

OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA ELEKTRICNE
ALATE

A UPOZORENIJE: Procitajte sva bezbednosna upozorenja,
uputstva, ilustracije i specifikacije koje su isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostovanje svih dole navedenih upozorenja

i uputstava moZe izazvati elektricni udar, poZar i/ili ozbiljnu
povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA
ZA BUDUCE POTREBE
Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bez kabla).

1) Bezbednost radnog podrucja

a) Radno podrudje treba uvek da bude cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.

b) Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,
gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice koje mogu da
upale prasinu ili isparenja.

¢) Decu idruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izqubiti kontrolu.

2) Elektri¢na bezbednost

a) Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju uticnici.
Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte modifikovati utikac.
Ne koristite nikakve uticne adaptere sa (uzemljenim)
elektricnim alatima. Nemodifikovani utikacii odgovarajuce
uticnice smanjice opasnost od elektricnog udara.

b) Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrsinama
kao sto su cevi, radijatori, Sporeti i friZideri. Postoji veca
opasnost od elektricnog udara ako je vase telo uzemljeno.

¢) NeizlazZite elektri¢ne alate kisi ili vlaznim uslovima. Voda
koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od elektricnog
udara.

d) Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad koristiti
kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje utikaca elektricnog
alata. Kabl udaljite od izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili
pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni kablovi povecavaju
opasnost od elektricnog udara.

e) Priupotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru,
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu

na otvorenom prostoru. Koriscenje kabla koji je podesan

za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

f) Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba elektricnog alata
na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID zastitnom
sklopkom za zastitu od struje u slucaju kvara. Upotreba FID
sklopke umanjuje opasnost od elektricnog udara.

3) Li¢na bezbednost

a) Budite pazljivi, gledajte sta radite i savesno radite sa
elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni alat

ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola ili droga.
Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom moZe dovesti do
ozbiljnih telesnih povreda.
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b) Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za oci.
Zastitna oprema, kao Sto su maska za prasinu, zastitna obuca sa
donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh, koja se koristi pod
odgovarajucim uslovima, smanijice telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da prekidac
bude iskljucen pre povezivanja elektricnog napajanja i/

ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja alata. Nosenje
elektricnog alata sa prstom na prekidacu ili elektricnih alata sa
prekidacem koji su prikljuceni na napajanje izaziva nezgode.

d) Uklonite kljuc za podesavanije ili kljuc za pritezanje

pre ukljucivanja elektricnog alata. Kijuc za pritezanje ili
podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog alata moze
da dovede do telesne povrede.

e) Ne posezite van domasaja. OdrZavajte stabilan poloZaj

i ravnotezu u svakom trenutku. Time se obezbeduje bolja
kontrola nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. Drzite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se uhvate u pokretne
delove.

g) Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine

i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljucenii da se pravilno koriste. Upotreba uredaja za
sakupljanje prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

h) Nemojte dozvoliti da vas znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti
iignorisete principe bezbednosti alata. NepaZijiva akcija moZe
prouzrokovati ozbiljine povrede u delicu sekunde.

4) Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite odgovarajuci
elektricni alat za svoj rad. Pravilan elektricni alat ce bolje

i bezbednije, i u predvidenoj meri, obaviti posao za koji je
konstruisan.

b) Ne koristite elektricni alat ¢iji prekidac ne moze da se
ukljuciiiskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moZe kontrolisati
putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.

¢) lzvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite bateriju
iz elektricnog alata, ako se moZe izvaditi, pre vrsenja

bilo kakvih podesavanja, zamene pribora ili odlaganja
elektricnog alata. Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju
opasnost od slucajnog pokretanja elektricnog alata.

d) Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja dece
i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate sa ovim
elektricnim alatom ili ovim uputstvima da rukuju elektri¢nim
alatom. Elektricni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.

e) OdrZavaijte elektricne alate i pribore. Proverite da li

su pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljenii da li postoji bilo koje drugo stanje koje moZe
uticati na rad elektricnih alata. Ako je ostecen, postarajte se
da se elektricni alat popravi pre upotrebe. Mnoge nezgode su
izazvane lose odrzavanim elektri¢nim alatima.

f) Rezne alate odrZavaijte tako da budu ostri i Cisti. Pravilno
odrZavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede se blokiraju

i lakse se kontrolisu.

g) Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu sa
ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove i rad koji
treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za radove za koje nije
namenjen moZe dovesti do opasne situacije.

h) Rucke i povrsine za hvatanje moraju da budu suve, ciste,
nezaprljane uljem i mas¢u. Klizave rucke i povrsine za hvatanje
ne omogucavaju bezbedno rukovanje i kontrolu nad alatom

u neocekivanim situacijama.

5) Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

a) Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive baterije
moZe izazvati opasnost od poZara ako se koristi sa nekom drugom
punjivom baterijom.

b) Elektricne alate koristite samo sa punjivim baterijama
koje su dizajnirane specijalno za njih. Upotreba bilo koje druge
punjive baterije moze izazvati opasnost od povreda ili poZara.

c) Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvajte je dalje od
metalnih predmeta kao sto su spajalice za papir, novcici,
kljucevi, ekseri, zavrtnji ili drugi sitni metalni predmeti koji
mogu da naprave spoj izmedu kontakata. Kratkospajanje
baterijskih kontakata moZe izazvati opekotine ili poZar.

d) Pod neodgovarajucim uslovima moZe doci do curenja
tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako slucajno dode
do kontakta, isperite mesto kontakta vodom. Ako tecnost
dode u dodir s ocima, potraZite i medicinsku pomoc. Tecnost koja
iscuri iz baterije moZe izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

e) Ne koristite punjivu bateriju ili alat koji je ostecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu da

ispolje nepredvideno ponasanje i dovedu do pozara, eksplozije ili
opasnosti od povrede.

f) Ne izlaZite punjivu bateriju ili alat vatri ili prekomernoj
temperaturi. [zlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C moZe
izazvati eksploziju.

g) Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti punjivu
bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega odredenog

u uputstvima. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan odredenog
temperaturnog opsega moze ostetiti bateriju i uvecati opasnost od
pozara.

6) Servis

a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira kvalifikovani
servisni tehnicar koji ce koristiti samo originalne rezervne
delove. Time se osigurava bezbednost elektricnog alata.

b) Nikad ne servisirajte ostecene punjive baterije.
Servisiranje punjivih baterija treba da bude sprovedeno od strane
proizvodaca ili ovlascéenog servisa.

Dodatna specificna bezbednosna pravila za pistolje za
podmazivanje

« Delovi alata ili sklopa creva mogu da puknu ili da se
pocepaju zbog visokog pritiska. MoZe nastati opasnost

od povrede. Pre upotrebe uvek proverite alat i sklop creva na
ostecenja ili habanja. Nikad ne koristite ako je bilo koji deo alata
ostecen ili potrosen.

- Koristite samo DEWALT odobrena fleksibilna creva. DrZite
crevo samo na sigurnosnoj zastitnoj opruzi fleksibilnog creva da
biste sprecili ozbiljne licne povrede.

« Ako se crevo savija ili je oSteceno, moze se desiti pucanje
Sto moZe prouzrokovati ozbiljne povrede. Zamenite crevo na
prve znake habanja, savijanja ili ostecenja.

« Koristite samo mazivo preporuceno u ovom uputstvu
(pogledajte Tehnicki podaci).

« Moraju se postovati uputstva u bezbednosnom listu za
mast. Nepostovanje uputstava moZe dovesti do povrede.
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« Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih licnih povreda,

ne koristite pistolj za podmazivanje blizu ili na pokretnim
delovima, mehanizmima ili opremi koja radi.

- Ventilacioni otvori cesto pokrivaju pokretne delove i treba
ih izbegavati. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se uhvate
u pokretne delove.

A UPOZORENJE: Opasnost od ubrizgavanja ili ozbiljnih
povreda. Pucanje komponenata moZe ubrizgati mazivo u kozu ili
oci, prouzrokujuci ozbiljne povrede ili infekciju. Nemojte leciti kao
Jjednostavnu posekotinu. Odmah potraZite lekarsku pomoc.
A UPOZORENLJE: Izlaz moze da bude pod visokim pritiskom.
Ne usmeravajte direktno prema sebi ili drugim osobama.

A UPOZORENLJE: Pistolj za podmazivanje moZze stvoriti
visok pritisak—do 10.000 PSI (690 bara). Tokom rada uvek
nosite rukavice. DrZite ruke dalje od izloZenog gumenog dela
creva.

A UPOZORENJE: Maziva i sredstva za podmazivanje mogu
da budu zapaljiva. Ne izlazite plamenu ili izvoru toplote. Sledite
sva upozorenja i uputstva od proizvodaca maziva i sredstva za
podmazivanje.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

« Slabljenje sluha.

« Rizik od telesnih povreda usled izbacenog maziva poput masti.

« Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.

« Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

Tip baterije

Sledece baterije se mogu koristiti:

Baterija (kg) Baterija (kg)
D(B546 1,08 DCB185 0,35
D(B547/G 1,46 DCB187 0,54
D(B548 1,46 D(B188 0,95
DCB549 212 DCB189 0,54
DCB181 0,35 DCBP034/G 0,32
D(B182 061 DCBP518/G 0,75
DCB183/B/G 0,40 DCB1880 0,98
DCB184/B/G 0,62 DCBP318 0,50

Pogledajte uputstvo za bateriju/punjac za vise informacija.

Ovi punjaci se mogu koristiti : DCB104, DCB107, DCB112,
DCB113,DCB115,DCB116, DCB117,DCB118, DCB132, DCB1102,
DCB1104

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.
Vidljivo zracenje. Ne gledajte u svetlo.

Korisnik mora da nosi dovoljnu zastitu za oi i usi.
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Pozicija datumske Sifre (SI. B)

Datumska $ifra proizvodnje 31 sastoji se od 4-cifrene godine iza
koje sledi dvocifrena nedelja i prosiren je dvocifrenom fabrickom
datumskom sifrom.

Opis (S1. A, E)
A UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili njegove
delove. Moze doci do ostecenja ili telesne povrede.
SLA
1 Prekidac okidaca za regulaciju brzine
Dugme za zakljucavanje
Rucka
LED radno svetlo
Kuciste motora
Fleksibilno crevo
Sigurnosna zastitna opruga fleksibilnog creva
Spojnica fleksibilnog creva
Cev za mazivo
Poklopac cevi za mazivo
Rucica cevi za mazivo
Sipka cevi za mazivo
Sklop cevi za mazivo
ZadrZni prorez
Punjiva baterija
Dugme za oslobadanje baterije
Gumeno stopalo
Stipaljka creva
Sklop ramenog kaisa
Supljina cevi za mazivo
Selektor brzine
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22 \Ventil za ispustanje pritiska

23 Ventil za ispustanje

24 Povratni ventil

25 1/8" NPT priklju¢ak za punjenje

26 Cep 1/8"NPT prikljucka za punjenje

Namena

Vas DCGG581 pistolj za podmazivanje je konstruisan za
profesionalno podmazivanje.

Ne koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti ili
gasova.

Ovaj pistolj za podmazivanje je profesionalan elektricni alat.

Ne dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.

- Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za koris¢enje
od strane male dece ili nemocnih lica bez nadzora.

- Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci

i deca) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako

su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja od
osobe koja je zaduzena za njihovu bezbednost. Deca se uvek
moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.
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MONTAZA | PODESAVANJA

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odvojite punjivu bateriju pre bilo kakvih
podesavanija ili uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili
pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

A UPOZORENUJE: Koristite samo DEWALT baterije i punjace.

Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata (SI. B)
NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija 15 kompletno
napunjena.

Stavljanje punjive baterije u rucicu alata

1. Poravnajte bateriju sa $inama unutar drske alata (SI. B).

2. Ugurajte bateriju u ru¢icu dok se ne uglavi u alat i klikne na
mesto.

Vadenje punjive baterije iz alata

1. Pritisnite taster za oslobadanje baterije 16 i jako povucite
punjivu bateriju iz drske alata.

2. Bateriju umetnite u punjac.

Punjive baterije sa indikatorom napona (SI. B)
Neke DEWALT punjive baterije imaju pokaziva¢ napona koji
se sastoji od tri LED sijalice, koje oznacavaju nivo preostalog
napona u bateriji.

Pritisnite i drzite pritisnutim taster pokazivaca napona za
aktiviranje pokazivaca napona 30'. Ukljucuje se kombinacija
triju LED lampica oznacavajuci time nivo preostalog napona.
Ako je nivo napona ispod upotrebljive granice, onda se indikator
napona ne ukljucuje i potrebno je dopuniti bateriju.
NAPOMENA: Indikator napona je samo indikacija preostalog
napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na funkcionalnost
alata i predmet je odstupanja zasnovanog prema
komponentama proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg
korisnika.

MONTAZA | PODESAVANJA

A UPOZORENUJE: Da biste smanijili rizik od ozbiljnih
povreda, iskljucite uredaj i uklonite bateriju pre nego
Sto izvrsite bilo kakva podesavanja ili uklonite/postavite
dodatke, pribor ili prilikom punjenja mas¢u. Slucajno
pokretanje moZe prouzrokovati povrede.

LED radno svetlo (SI. C, D)

A\ OPREZ: Ne gledajte u LED sijalicu. MoZe doci do ozbiljne
povrede oka.

Kada se alatka aktivira pritiskom na okidac @, LED radno svetlo
4 Ce se automatski ukljuciti. LED radno svetlo ce se iskljuciti
60 sekundi nakon otpustanja okidaca.

Regulator brzine i prekidac (SI. A, D)

Dugme za blokadu u isklju¢enom stanju i okida¢
Vas pistolj za podmazivanje je opremljen sa dugme za blokadu
2.

Dugme za blokadu 2 ima ikonu zaklju¢anog & ili otklju¢anog &
polozaja na oba kraja koja pokazuje da li je prekidac zakljucan ili
otkljucan.

1. Da biste zakljucali okida¢ @, pritisnite dugme za
zaklju¢avanje sa strane sa zakljucanom @ ikonom kao $to je
prikazano na slici D.

NAPOMENA: Kada nosite ili skladistite alat uvek blokirajte
okida¢ 1 da biste izbegli nenamerno pokretanje.

2. Da biste otkljucali okida¢ ¥, pritisnite dugme za
zakljucavanje 2 sa strane sa otklju¢anom @ ikonom kao sto je
prikazano na slici D.

3. Stisnite okida¢ @ za UKLJUCIVANJE motora.

4. Otpustanje prekidaca ISKLJUCUJE motor.

NAPOMENA: Regulator brzine na prekidacu vam pruza dodatne
mogucnosti. Sto se vise pritiska okidac vise izlazi mazivo.

A UPOZORENIJE: Ovaj alat nema funkciju da blokira prekidac

u poziciju UKLJUCENO i ne sme se blokirati u UKLJUCENOM stanju
pomocu drugih sredstava.

Ventil za ispustanje pritiska (SI. E)

Ventil za ispustanje pritiska 22 fabricki je podesen da ispusta
pritisak preko 690 bara (10.000 psi). Mazivo koje istice iz ventila
za ispustanje pritiska oznacava zapusenost u armaturi, vodu ili
lezaju. Bilo koje od ovih stanja mora da bude popravljeno pre
nego 5to nastavite s radom.

A UPOZORENLJE: Pistolj za podmazivanje moZe stvoriti
visok pritisak. Ne uklanjajte i ne koristite nepropisno ventil
za ispustanje pritiska. Mogu nastati ozbiljne povrede.

Instaliranje kertridza s mazivom (SI. A, E, F)

A UPOZORENLJE: Da biste izbegli ozbiljne povrede, nosite
rukavice prilikom postavljanja kertridza s mazivom.

1. lzvucite vani rucicu cevi za mazivo A1 do kraja, zatim
osigurajte Sipku cevi za mazivo 12 u zadrzni prorez 14 tako $to
Cete pomeriti Sipku u stranu. Uverite se da je Sipka bezbedno
postavljena u prorez da biste sprecili otkacivanje.

2. Odvijte sklop cevi maziva 13 od pistolja za podmazivanje.

3. Skinite plasti¢ni poklopac od kertridza, zatim umetnite
kertridZ s otvorenim krajem prvo u cev za mazivo 9.

4. Skinite pecat od drugog kraja kertridza.

5. Navijte sklop cevi za mazivo 13 nazad u pistolj za
podmazivanje i ¢vrsto ga navijte.

6. Oslobodite Sipku cevi za mazivo 12 iz zadrznog proreza 14
i polako je pritisnite nazad u cev.

7. Koristite ventil za ispustanje (23, SI. E) da biste ispustili
vazduh koji je mozda zarobljen u kertridzu. Pogledajte
Ispustanje vazdusnih dZepova.

VAZNO: Pistolj za podmazivanje ¢e izqubiti svoju efikasnost ako
postoje vazdusne dzepove u mazivu.

Skidanje praznog kertridza s mazivom (SI. A, F)

1. lzvucite vani rucicu cevi za mazivo A1 do kraja, zatim
osigurajte Sipku cevi za mazivo 12 u zadrzni prorez 14 tako $to
cete pomeriti Sipku u stranu. Uverite se da je Sipka bezbedno
postavljena u prorez da biste sprecili otkacivanje.

2. Odvijte sklop cevi maziva 13 od pistolja za podmazivanje

i skinite ga.

3. Nezno otpustite rucicu cevi za mazivo A1 da biste isterali
prazan kertrdiz iz cevi za mazivo.

Punjenje pistolja za podmazivanje iz rezervoara

s mazivom (SI. A, E-I)

Priprema pistolja za podmazivanje za usisavanje
i punjenje pumpom (Sl. A, G-1)

NAPOMENA: Pre pocetka procesa uverite se da je pistolj za
podmazivanje prazan.

1. Odvijte cev maziva @ od sklopa cevi za mazivo 13..

23



SRPSKI

2. Gurnite rucicu cevi za mazivo 1 prema kucistu motora 5,
gumena zaptivka 27 e izaci iz cevi.

3. Pomocu palca i kaziprsta, prebacite gumenu zaptivku 27 od
zadnji kraj u predniji kraj. Vidi SI. G.

NAPOMENA: Zaptivka izgleda kao 3oljica, koja treba da se
otvara prema kucistu motora 5 (SI. A) kada je pripremljena za
usisavanje i punjenje pumpom.

4. Povucite rucicu cevi za mazivo A1 i pustite da se gumena
zaptivka 27 vrati u cev za mast 9.

Usisno punjenje iz rezervoara (SI. A, E-I)

1. Stavite otvoreni kraj sklopa cevi za mazivo u mazivo.

2. Polako povlacite nazad rucicu cevi za mazivo 11 da biste
usisali mazivo u pistolj za podmazivanje.

NAPOMENA: Vodite racuna da vam je otvoren kraj sklopa cevi
za mazivo dovoljno duboko umocen u mazivu da biste sprecili
vazdudne dZepove u cevi za mazivo.

3. Kada je Sipka cevi za mazivo 12 do kraja izvucena, onda je
osigurajte u zadrzni prorez 14.

4. lzvucite sklop cevi pistolja za podmazivanje iz maziva

i obridite visak maziva.

5. Navijte sklop cevi pistolja za podmazivanje 13 nazad na
pistolj za podmazivanje.

6. Oslobodite Sipku cevi za mazivo 12 iz zadrznog proreza 14
i polako je pritisnite nazad u cev.

7. Koristite ventil za ispustanje (23, SI. E) da biste ispustili
vazduh koji je mozda zarobljen u kertridzu. Pogledajte
Ispustanje vazdusnih dZepova.

Punjenje pumpom za punjenje iz rezervoara
(SI.A,E, F, H,I)

Ovaj alat se isporucuje sa prikljuckom za punjenje od 1/8" NPT
(25, SI. ) za prikljucivanje spojnice za punjenje niskim pritiskom
na uredaj.

A UPOZORENJE: Nikada nemojte naviti spojnicu visokog
pritiska na prikljucak za punjenje od 1/8" NPT na pistolju za
podmazivanje. Mogu nastati ozbiljne povrede zbog prekomernog
pritiska. Koristite samo spojnice niskog pritiska.

A OPREZ: Pumpa za punjenje mora da se prikljuci pravilno

na prikliucak od 1/8" NPT na pistolju za podmazivanje. Pumpa

za punjenje moZda nece radiiti pravilno ako komponente nisu
kompatibilne.

Instaliranje spojnice niskog pritiska (nije isporucena

s alatom)

1. Navijte sklop cevi za mazivo 13’ nazad u pistolj za
podmazivanje i ¢vrsto ga navijte.

2. lzvucite vani rucicu cevi za mazivo A1 do kraja, zatim
osigurajte Sipku cevi za mazivo 12 u zadrzni prorez 14 tako $to
Cete pomeriti Sipku u stranu. Uverite se da je Sipka bezbedno
postavljena u prorez da biste sprecili otkacivanje.

3. Skinite ¢ep 1/8" NPT prikljucka za punjenje 26 od prikljuc¢ak
za punjenje.

4. Navijte odgovarajucu spojnicu niskog pritiska na prikljucak za
punjenje od 1/8" NPT 25.

5. Oslobodite Sipku cevi za mazivo 12 iz zadrznog proreza 14
i polako je pritisnite nazad u cev.

6. Koristite ventil za ispustanje 23 da biste ispustili vazduh
koji je mozda zarobljen u kertridzu. Pogledajte Ispustanje
vazdusnih dzepova.
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Punjenje alata od pumpe za punjenje niskim pritiskom
(SI.A,E F,H,1

1. Polako povucite nazad rucicu cevi za mazivo i rotirajte Sipku
dok se ne osigura u mesto.

NAPOMENA: Ne stavljajte Sipku u zadrzni prorez 14.

2. Prikljucite fiting niskog pritiska na pistolju za podmazivanje
na odgovarajuci fiting niskog pritiska na pumpi za punjenje. Ovi
fitinzi se NE zabravljuju medusobno. To sprecava prekomerno
punjenje kertridZa pistolja za podmazivanja.

3. Napunite dok se Sipka ne izgura vani iz cevi za mazivo
otprilike 20 cm (8"). Nemojte prekomerno puniti. Ako se Sipka ne
pomera tokom procesa punjenje, onda prekinite. To oznacava
da sipka nije povezana sa klipom i morate ponoviti korak jedan
pre nego 5to nastavite.

4. Rotirajte Sipku radi oslobadanja i pazljivo gurnite Sipku nazad
U cev za mazivo.

5. Koristite ventil za ispustanje 23 da biste ispustili vazduh
koji je mozda zarobljen u kertridzu. Pogledajte Ispustanje
vazdusnih dzepova.

Ispustanje vazdusnih dzepova (SI. A, E)

VAZNO: Vazdusni dzepovi u pistolju za podmazivanje mogu
prouzrokovati gubitak efikasnost pistolja za podmazivanje.
Eliminisite vazdusne dzepove nakon svake dopune ili kada
pistolj ne pumpa mazivo:

1. Odvijte ventil za ispustanje 23 bez da ga skidate, dok ne
ispustite sav vazduh.

2. Zategnite ventil za ispustanje 23.

3. Odvijte poklopac fleksibilnog creva @ zatim pritisnite okidac
sa regulatorom brzine 1 za 10-20 sekundi.

4. Ako iz creva ne izlazi mazivo, onda pocnite ponovo od korak
1.

NAPOMENA: Ovaj alat je testiran u fabrici, Sto moze dovesti do
toga da je ostala mala koli¢ina maziva u cevi za mazivo i sklopu
creva. Preporucuje se da se alat procisti sa markom maziva koja
Ce se koristiti pre prve upotrebe.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu

A UPOZORENUJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim merama
i primenjivim propisima.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odvojite punjivu bateriju pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Slu¢ajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Pravilan polozaj ruke (SI. J)

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, UVEK primenjujte pravilan polozaj ruke kao sto je
pokazano na slici.

A UPOZORENLJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite pripravni za iznenadnu
reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti
sigurnosnu zastitnu oprugu fleksibilnog creva 7, a drugom na
rucici 3 kao sto je prikazano.

KoriScenje pistolja za podmazivanje (SI. A)

A UPOZORENIJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljni
licnih povreda, uvek drzite rucicu kada radite s pistoljem za
podmazivanje ili kada postavljate crevo na fiting.
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1. Zarad s pistoljem za podmazivanje drZite pistolj za
podmazivanje za rucicu 3 ili ga postavite uspravno na stabilnu
povrsinu na njegovom gumenom stopalu 17 drze¢i ga za
rucicu.

2. Drzedi crevo na sigurnosnoj zastitnoj opruzi fleksibilnog
creva 7 prikljucite spojnicu fleksibilnog creva @ ili druge
odgovarajuce spojnice na fiting za podmazivanje.

3. Pazljivo pritisnite prekidac za regulaciju brzine da biste
zapoceli proces punjenja. Cim ste napunili pravilnu koli¢inu
maziva, otpustite prekidac i skinite spojnicu od fitinga za
podmazivanje.

4. Ako se spojnica ne oslobada, onda mozda ima jos preostalog
pritiska u vodu. Pomeranjem spojnice s jednu na drugu stranu
moZete ispustite preostali pritisak tako da mozete skinuti
spojnicu.

5. Ako spojnica curi prekomerno ili se ne drzi na fitingu, onda je
morate zameniti.

Izbor brzine (SI. A)

DCGG581 poseduje podesenie s dve brzine za bolju
raznovrsnost upotrebe. Brzina 1, visok pritisak/nizak protok,
preporucuje se za podmazivanje gde moze biti prisutno
zaptivanje. Brzina 2, nizak pritisak/visok protok, preporucuje se
za opste primene podmazivanja koje ne zahtevaju visok pritisak,
kao sto su veliki lezajevi ili podru¢ja punjenja gde je potrebno
mnogo masti.

NAPOMENA: Ne menjajte brzine dok alat radi. Pre promene
brzine uvek sacekajte da se alat potpuno zaustavi.

1. Da biste izabrali brzinu 1, visok pritisak/nizak protok,
iskljucite alat i saCekajte da se zaustavi. Pomerite selektor brzine
21 nagore prema kucistu motora 5.

2. Da biste izabrali brzinu 2, nizak pritisak/visok protok,
iskljucite alat i saCekajte da se zaustavi. Pomerite selektor brzine
21 nadole prema rucici 3.

NAPOMENA: Ako alat ne menja brzine, proverite da li je
prekidac za izbor brzine potpuno uklju¢en u poloZaj brzine 1 ili
brzine 2.

ODRZAVANJE

A UPOZORENJE: Da biste smanijili rizik od ozbiljnih
povreda, iskljucite uredaj i uklonite bateriju pre nego

Sto izvrsite bilo kakva podesavanja ili uklonite/postavite
dodatke, pribor ili prilikom punjenja mascu. Slucajno
pokretanje moZe prouzrokovati povrede.

Vas$ DEWALT alat je dizajniran za rad u duZzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.

Podmazivanje

Vas elektricni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.
CiScenje

A UPOZORENLJE: Opasnost od strujnog udara i mehanicke
opasnosti. IskopCajte utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju, ako se moZe odvojiti, iz proizvoda pre Ciscenja.

A UPOZORENLJE: Da biste osigurali bezbedan i efikasan rad,
uvek odrzavajte proizvod i ventilacione otvore (ako ih ima) cistim.
Ventilacioni otvori se mogu ocistiti suvom, mekom nemetalnom
Cetkom i/ili odgovarajucim usisivacem. Ne koristite vodu ili neke
druge tecnosti za ciscenje.

A UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu iz glavnog
kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od sakuplianja prasine.
Nosite odobrenu zastitu za o¢i i odobrenu zastitu od prasine pri
obavljanju ovog postupka.

A\ UPOZORENLJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za ¢iscenje nemetalnih delova
proizvoda. Te hemikalije mogu da oslabe materijale koji se koriste
za nemetalne delove. Koristite samo krpu koja je naviazena

vodom i blagu sapunicu. Nikada nemojte dozvoliti prodor te¢nosti
u proizvodu. Nikada ne potapajte bilo koji deo proizvoda u te¢nost.

Opciona dodatna oprema i pribor

A UPOZORENIJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor, osim
onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim proizvodom,
koriscenje takvih pribora i dodatne opreme sa ovim alatom bi
moglo biti opasno. Da bi se smanjila opasnost od povreda, sa ovim
proizvodom treba koristiti samo pribor i dodatnu opremu koje je
preporucio DEWALT.

Za dodatne informacije o odgovarajucoj dodatnoj opremi
obratite se svom prodavcu.

Pricvrscivanje i podeSavanje ramenog kaisa (SI. K)
A UPOZORENJE: Rameni kais treba da bude prebacen samo
preko jednog ramend, a ne preko tela. Vidi sl. K.

Kais za nosenje preko ramena se preporucuje za svaki alat Cija
je ukupna tezina veca od 6 kg (13 Ibs). Ukupna tezina ukljucuje
alat, pribor i bateriju.

1. Ukopcajte jezicak ramenog kaisa 28 u montazu ramenog
kaisa 19 koja se nalazi na uredaju, upravo ispred okidaca za
ukljucivanje/isklju¢ivanje kao $to je prikazano u SI. K.

2. Podesite kai$ 29 tako da stane preko ramena i pruza
odgovarajucu ravnotezu i podrsku.

Zastita Zivotne sredine

E @ !‘ﬂ:lll' E
P EE
Nl
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Proizvodi/baterije se mogu reciklirati, ali ako su oznaceni
precrtanom kantom, ne smeju se odlagati sa uobicajenim
ku¢nim otpadom.

Ispraznite baterije u potpunosti i odvojite ih i odvojite sve izvore
svetlosti od proizvoda ako je moguce. Odgovornost korisnika
je da izbrise licne podatke iz proizvoda. Zatim odnesite otpad
u zvanicni centar za sakupljanje otpada ili kod prodavaca koji
Ce ga Cesto prihvatiti besplatno. Pakovanje treba odbaciti

na osnovu oznacenog koda materijala. Uputstva za rad

i bezbednost treba odbaciti tek kada se odgovarajuci proizvod
vise ne koristi.

Molimo vas da se obratite vasoj lokalnoj zajednici/opstini za
uputstva za upravljanje otpadom. Za dalje informacije posetite
www.2helpU.com i skenirajte gornji QR kod.
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Resavanje problema

Problem

Moguci uzrok

Moguce resenje

Nije moguce izvuci vani Sipku

Nagomilavanje vakuuma

Odvijte ventil za ispustanje da biste ispustili vakuum.

Nije moguce gurati Sipku prema napred

Povecanje pritiska

Odvijte ventil za ispustanje da biste ispustili pritisak.

Sipka je i dalje prikljucena na klip

Rotirajte rucicu cevi za mazivo 90 stepeni za oslobadanje.

Ne izlazi mazivo kada je prekidac aktiviran

Cev za mazivo je prazno

Dopunite mazivo.

Vazdusni dZepovi u cevi za mazivo

Pogledajte Ispustanje vazdusnih dZepova.

Mazivo se pojavljuje u ventilu za ispustanje Zerk fiting je blokiran Iskopcajte spojnicu od fitinga, ocistite zerk fiting i putanju
maziva.
Motor ne radi kada je okidac pritisnut Baterija Uverite se da je baterija kompletno napunjena.

Mazivo curi iz zadnje strane cevi za mazivo

Gumena zaptivka je namestena u pogresnom
smeru

Pogledajte Priprema pistolja za podmazivanje za
usisavanje i punjenje pumpom.
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BE3XWYEH NNLLUTON 3A NOAMAYKYBAE

DCGG581

[loKymeHTU focTanHyN OHNajH
www.2helpU.com/DoC/ vau
www.2helpU.com/DoC/index/xxx*

*3a AVpeKTeH NpucTan, 3aMeHeTe ro ,xxx"

€0 6pOjOT Ha MOAENOT Ha NPOK3BOAOT

HaBefleH Ha eTVKeTaTa Ui NakyBarbeTo Ha

NpOV3BOAOT.

+ YnatcTBo 3a ynoTpeba

« [leknapauwja 3a coobpasHocT (DoC)

+ lNopatouy 3a emmcuja Ha npow3eoaoT (PED): MHbopmaumn
3a GyuaBa, BMOpaLMM 11 NPaB (He e NPUMEHNBO 3a CuTe
npou3Boaw)

MPEAYNPEAYBAHE: lMpoyumajme 2u cume
6e36edHocHU npedynpedyearba, ynamcmaad,

@ uslycmpayuu u cneyugukayuu 8o 08d ynamcmeo,

2

8KJy4yeajKu 2u 0esiogume 3a 6amepuja u noaHay

0adeHu 80 OpU2UHATHUOM NPUPAYHUK 3a ANAMKU
usu 80 noce6HUOM NpUPAYHUK 3a 6amepuu U NOJIHAYU.
[NpupadHuyume Moxe 0a ce 0obujam co KOHMAaKMUpParee Ha
Cnyx6ama 3a kopucHuyu (8udeme Ha 3a0Hama cmpaHuya oo
080j NPUPAYHUK).

TexHnukun nogarouu
DCGG581
Veporacona 18

apyja

Hanow

Tun 1

Tun Ha batepuja JiuTuym-joHcka

Maxcumanen u3neseH npuTUCOK Bp3uHa1 690 bar
(10000 psi)

bp3uHa2 345 bar
(5000 psi)

Makcumanta cranka Ha npoTok Bpsuxa 1 85 ml/min

Bp3uxa 2 255 mL/min

Bia Ha Mac Nlo NLGI #2
Kanauuet Ha mact
Ha ronemo g 450
[onemuHa Ha KepTpuyoT q 400
[lomxiHa Ha upeso m 120
TexwHa (6e3 6atepuckuor naxer) kg 3,45

TNPEAYIMPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom o0
noxap, npo4umajme 20 NPUPAYHUKOM €O ynamcmaa.

Dedunuuun: Hacoku 3a 6e36eaHa ynotpeba
,[lOJ'IyHaBE,ElEHMTe Lle¢MHVILlVIM ro OnunillyBaaT HMBOTO Ha
CEPVIO3HOCT Ha CeKoj CrrHaneH 360p. Be Monnme fia ro npountate
NPYPAYHMKOT 1 la 0BPHETE BHAMaHWe Ha OB1e CUMOONN.

A OIMACHOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NacHocm Koja, 00KOJIKy He ce u3bezHe, Ke npedu3suka cmpm
usu cepuo3Ha nospeoa.

A TPEAYNPERYBARE: O3+Hadysa cumyayuja Ha
NOMeHYujanHa onacHocm Kojd, GOKOsIKy He ce u3beaHe, 6U
MOoXKena 0a npedu3suKa CMpm UIU cepuo3Ha nospeod.

A\ TPETIA3JIMBOCT: O3+Hadysa cumyayuja Ha nomeHyujanHa
0NacHocm Koja, OOKOJIKY He ce u3bezHe, Moxe 0a npedu3suKka
nomana unu cpedHa nospeaad.

U3BECTYBAHE: O3Hauysa Ha4uH Ha pabomerse Koj He

e nosp3aH co No8pedd Ha pakyeayom U Koj, 00KOJIKY He ce
u3bezHe, MoXe 0a npedu3suKa owmemyaarse Ha UMom.

A 03Hauysa pusuk 00 enekmpudyeH yoap.
A O3Hauysa pusuk 00 noxap.

OMLUTX MEPKW 3A BE3BEAHOCT MPU YNOTPEBA HA
ENEKTPUYHU AJIATKU

A TPEAYNPERYBAE: [fpoyumajme 2u cume
MepKu 3a npemnasaueocm, ynamcmed, cKuyu

U mexXHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u dobueme
€0 08aa eneKMpUYHaA anamka. Henpuopxysarbe 00
npedynpedysarama u ynamecmsama moxe da dogede 00
efnlekmpuder yoap, NoXap iU cepuo3Ha nospead.

COYYBAJTE 'M CUTE NPEQYNPEQYBAKA
N YNATCTBA
3A WOHO NPEMNMEAQYBAHKE
TepmuHom ,enekmpuy4Ha anamka'“ 8o npedynpedysarbama ce
00HeCysa Ha 8awiama enekmpu4Ha anamea koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha eaekMpuYHa anamka Kkoja pabomu
Ha bamepuja (6e3 kaber).

1) be36epHocT Ha pa6oTHOTO MecTO

a) Odpxyeajme 20 pabomHomo Mecmo 4ucmo u 0o6po
oceemJieHo. [IpeHampynaHu u memHu Mecma ce NpuYuHa 3a
He3200U.

b) Hemojme 0a pabomume co eneKmpuyHu anamku eo
eKCNJ103UuBHU ONKPYXKy8akba, KAK8U WMo nocmojam Koaa
UMa npucycmeo Ha 3ananusu MeyHocmu, 2acoeu unu
yecmuyKu. EriekmpuyHume anameu npou3eedysaam uckpu
Wimo Moxam 0a eu 3ananam yecmuykume U UCNapy8arsama.
¢) Apxeme 2u deyama u npucymHume nuya Hacmpaia
0odeka ynompebysame enekmpuyHa anamka. O0e/nexysaree
Ha 8HUMAHUEMO Moxe 0a npedu3suKa 0a uszybume KOHMPOAA.

2) be36eaHOCT of eNeKTpUYEeH yaap

a) lMpukny4yokom Ha enekmpu4yHamMa asnamka mopa oa ce
coenaéa co npukny4Huyama. Hukozaw He npenpasajme
20 npukny4okom. He ynompe6ysajme adanmepcku
NpUKJy4OyU €O 3a3eMjeHu esleKMPUYHU aNamku.
Henpenpaserume npuky4oyu u coodsemHume NPUKyYHUYU Ke
20 HAMAnam pu3ukom o0 esiekmpudeH yoap.

b) U36ezHysajme meneceH KoHMakm co 3asemjeHu
NoB8pwIUHU KaKko Wmo ce yesKu, paoujamopu, wnopemu
unu gpuxcudepu. Vma 3eoemer pusuk 00 enekmpuyeH yoap
aKo 8awWemMo meso e 3a3emjeHo.

¢) He usnoxysajme 2u enekmpuyHume anamku Ha 000
usu 8NaxHocm. Hasneeysarbemo Ha 8004 80 eneKMpUYHA
anamka 2o 32071emMysa pusukom oo esnekmpude yoap.
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d) Ynompebysajme 20 npasusHo kabenom. Hukozaw He
ynompebysajme 20 kabesiom 3a Hocerbe, 8/1eyerve uiu
UCK/ydy8eatrbe Ha eflekmpuyHama anamka. [jpxeme 2o
kabesom Hacmpaxa 0@ monsiuHd, Macsio, ocmpu pa6osu
uu nodsuXxHU 0enosu. Owimemerume iU 3aniemkaHume
Kabnu 20 320/1emy8aam pu3ukom o0 esieKkmpudeH yoap.

e) Koaa pabomume co enekmpuyHa anamka Hadsop,
ynompe6ysajme npodoJixeH kabesn Koj e coo0semeH

3a HadsopewHa ynompe6a. Ynompebama Ha kabes wmo

e coodsemet 3a HA0BOpeLHA ynompeba 20 Hamasysa pusukom
00 eflekmpuyeH yoap.

f) [okonky pabomeroemo co eiekmpuyHa anamka o
8/1aXKHA cpeduHA He MoXe 0d ce u3bezHe, ynompebysajme
3awmumeHo Hanojyearbe Ha yped 00 npeocmaHama
cmpyja (RCD). Ynompebama Ha RCD 20 Hamanysa pusukom 00
efleKmpudyeH yoap.

3) JlnuHa 6e36epHOCT

a) budeme npemnasnueu, BHumasajme wmo npasume

U Kopucmeme J102uUKa Ko2a pabomume co eJleKmpuyHa
anamka. He ynompe6ysajme enekmpuy4Ha anamka koza
Cme yMOPHU unu Koz2a cme nod enujaHue Ha 0poad, anKoxos
usu siekosu. Eder MOMEHM HA HEBHUMAHUE 3a 8peme Ha
pabomerve CO en1ekmpuYHa anamka moxe 0a 008ede 00 cepuo3Ha
JIUYHA N08pead.

b) Hoceme onpema 3a nuuyHa 3awimuma. Cekozaw Hoceme
3awmuma 3a o4ume. 3aLIMUMHAMA ONPEMA, KaKo LUMO ce
MAacku Npomue Npas, HeU32a4KU CU2ypHOCHU 06y8KU, U/1emMosu
WU WMUMHUYU 3a cyxom, Ke 20 HAMAanu 6pojom Ha nospeou
Ko2a ce ynompebysa 3a coo08emHuU pabomHu yco8u.

c) Cnpeyeme HeHamepHO 8KJTyYyearbe HAa Anamkama.
06e36e0eme npekuHysayom 0a 6ude 80 UCK/yyeHa
nonox6a nped 0a ja npuksy4yume anamkama Ha cmpyja
usu Ha 6amepucku nakem, unu nped 0d ja noduzHeme unau
npeHecysame anamkama. [IpeHecy8arbemo Ha enekmpuyHu
anamku co NPCM Ha NPeKUHy8ayom WU NPUKIyYy8aree Ha U3gop
Ha cmpyja Ha 8Kki1y4eHu anamku Moxe 0a dogede 00 He3200U.

d) Omcmpaneme au cume anamku 3a nodecygaroe unu
KJ1yyesu nped 0d ja 8K/y4yume eJleKmpuyHama anaamka.
Knyy unu anameka 3a nodecysarbe mo e 3akadeHa Ha
POMUPAYKUOM 0es1 Ha eleKMpPUYHAMa anamka moxe 0a 0ogede
00 nogpeda.

e) He nocezajme npedaneky. Liepcmo cmojme Ha 3emjama
u umajme pamHomexa 8o cekoe apeme. 08a 0803MOXY8a
nodobpa KoHMPOAA Hao enekKMpPUYHaMa anamka 8o
HeoYekysaHu cumyayuu.

f) budeme coodeemHo obneyeHu. He Hoceme wupoka
obneka unu Hakum. [lpxxeme 2u Kocama u o6nekama
Hacmpada o0 nodsuxHume denosu. [Llupokama obneka,
Hakumom unu 00/12ama Kkoca moxe 0a budam gameHu 80
No0BUXHUME 0e108U.

g) [lokonky Ha anapamume nocmou MoXHocm 3a
npukny4yeare Ha onpema 3a useJsieKysarbe u cobuparoe Ha
npas, o6e36edeme maa 0a 6ude npuksy4yeHa u NPasusIHo
ynompe6ysaHa. Cobuparemo Ha npasma moxe 0d eu Hamanu
0NnacHocmMume No8p3aHu Co NPas.

h) He do3sonysajme 3Haeremo 3006ueHo co 4ecmo
Kopucmerbe Ha anamkume 0a 8u 00380J1u d ce onywmume
u 0a 2u uzHopupame npuHyunume 3a 6e36edHocm Ha
anamkama. HeodzosopHa paboma moxe 0a npeou3suka
Cepuo3Ha nospeda 3a den 00 CekyHOA.
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4) Ynotpe6a n ofpKyBatbe Ha eNekKTpUYHN
anaTkun
a) Heynompebysajme ja enekmpuyHama anamka Ha cuna.
Ynompebysajme eslekmpuyHa anamka wmo e coodsemHa
3a eawama paboma. Coo08emHama efnekmpuyHa anamka ke
ja 3aspwiu pabomama nodobpo u nobe3bedHo co 6p3uHama 3a
Koja wmo buna ou3ajHupaHa.
b) Heynompe6ysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NpeKuHy8a4yom He ja eKnyyyea u ucky4yea. Cexkoja
e/1eKMPUYHA ANIAMKA WMO He MOxe 0d ce KOHMPOUPA NPeKy
NPeKuHy8ayom e onacHa u Mopa 0a bude nonpased.
¢) Ucknyyeme 20 npuksy4yokom 00 uzgopom Ha cmpyja
u/unu uzeademe 20 6amepuckuom nakem, ako Moxe 0a
ce u3eaou, 00 efleKmpuyHama anama npeo 0a npagume
nodecysarba, MeHygame dodamoyu usu npeod 0d 2u
00/10)KUMe eJleKmpuyHUMe aadmku. 1akgume npeseHmusHu
6e36e0HOCHU MePKU 20 HaMasy8aam pu3uKom 3a C1y4ajHo
BKITyUYBAkbE HA EIEKMPUYHAMA ANIAMKA.
d) Oodnazajme 2u enekmpuyHuUme anaAMKU WMo He
2u ynompebysame Hadsop 00 docez Ha deyama u He
00360s1y8ajme 0a 2u ynompebysaam Auya Kou He ce
3ano3HaeHu co HUBHAMA hyHKYUja U co ogue ynamcmea.
EnekmpuyHume anamxu ce onacHu Ko2a co HU8 pakyeaam
HeobyyeHU KOpUCHUYU.
e) OO0pxyeajme 2u enekmpuyHume anamku
u dodamouyu. lTposepeme danu nodsuxxHUMe 0es08u
ce JIOWo NocmaseHu, 3az/ideéeHu Usiu owmemeHu, unu
nocmou dpyza cocmoj6a koja 6u moxena 0a esnujae 8p3
pabomerbemo Ha efleKmpu4yHAMa anamxa. JJokonky
e/lekKmMpuYHAMa anamka e owimemeHd, o0Heceme ja
Ha nonpaska nped 0a ja ynompe6ume. M+Hozy He3200u ce
Npedu3BUKAHU NOPAOU JIOWIO OOPXKYBAHU eIeKMPUYHU AIAMKU.
f) OOpxyeajme 2u anamkume 3a ceyerbe oCMpu U YuCMu.
[pasusiHo 00pxy8aHumMe anamku 3a cederpe co ocmpu pabosu
30 ceyerbe UMaam nomMana Waxca 0a ce 3aiagam u NosecHo ce
ynpasysaam.
g) Ynompe6ysajme 2u enekmpuyHume anamku,
dodamoyu, u 6umosu UMH. 80 CK/1a0 €O 08uUe ynamcmed,
umajku 2u npedsud pabomxume yciio8u u pabomama koja
mpe6a da ce 3aspwiu. Ynompebama Ha efekmpuyHa anamxa
3a paboma wmo e paznuyHa 00 HEBUHAMA HaMeHa Moxe 0a
0ogede 00 onacHa cumyayuja.
h) OO0pxysajme au paykume u nogpwuHUMe 3a Op<erbe
Cy8U, YUCMU U HeU38AIKAHU CO MAC/IA unu macmu. J1u32asu
PAyKu U NOBPWUHU 30 Operve He 00380/1y8aam 6e36edHo
PAKy8arbe U KOHMPOIa HA AnamKkama 60 HeOYeKy8aHu
cumyayuu.

5) Ynotpe6a n ogpKyBame Ha 6aTepucku anaTkm
a) TMonHeme camo co nosiHay Koj e onpedesnieH 00 cmpaHa
Ha npou3sedysayom. [10/1Hay WMo 00208apa Ha edeH mun Ha
bamepucku nakem Moxe 0a dogede 00 pU3UK Koza ce ynompebysa
o Opye bamepucku nakem.

b) Ynompebysajme 2u 6amepuckume anamku camo co
6amepucku nakemu Kou ce noce6Ho onpedesieHU 3d HUB.
Ynompebama Ha 6usno Kakeu Opy2u 6amepucKu nakemu Moxe 0a
0osede 00 pu3uK 00 NOBPeAA U NOXap.

¢) Koea bamepuckuom nakem He ce ynompebysa, Opxeme

20 HACMPAHa 00 Opyeu MemanHu NpeoMemu Kako Wmo ce:
CNojHUYU 3a Xapmuja, NapuyKu, KJy4yesu, Wajku, 3aepmxu
usu Opyau Manu MemasnHu npedMemu Kou Moxam 0a
Hanpasam cnoj nomedy 0eama 6amepucku mepMuHanu.
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[pasersemo Ha Kpamok cnoj nomedy bamepuckume mepmuHanu
MOxe 0a Npedu3BUKA U320peHUYU LU NOXap.

d) TeuHocm moxce 0a 6ude ucghpneHa o0 6amepujama
nopadu HenpasusiHa ynompe6a; He ja donupajme. [Jokonky
a1yyajHo 0ojoe do donup, ucniakHeme co 800a. /JoKosky
meyHocma 0ojoe 80 donup o o4ume, Nobapajme U MeOUYUHCKa
nomouwl. TeyHocma ucgpnerHa 00 bamepujama moxe 0a
npeou3suKa UpuMayuja unu u3opeHuyu.

e) He kopucmeme 6amepucku nakem uau anamga wmo

ce owmemeHu unu moduguyuparu. Oimemerume uiu
MOOUGUYUPaHUMe bamepuu Moxe 0a NOKAXam HENpeosuosIUBo
00Hecy8arpe Wmo Moxe 0a Npedu38UKA NOXAP, eKCN/I03uja unu
DPU3UK 00 Nogpeoa.

f) He usnoxysajme 6amepucku nakem uau anamka

HA 02aH UU NnpeKymepHa memnepamypa. /1310xeHocma

Ha 02aH unu memnepamypa Hao 130 °C moxe 0a npedussuka
ekcn/io3uja.

g) Cnedeme 2u cume ynamcmea 3a nosiHerbe U He NOJIHeme
20 6amepuckuom nakem uau anamkama Haoeop 00
memnepamypHuom oncez HagedeH 80 ynamcmeama.
[lonHerbemo HenpasuIHo UnAU Ha MmemMnepamypu Haosop 00
HasedeHUom oncez Moxe 0d ja owimemu 6amepujama u 0a 20
320/1EMU PU3UKOM 00 NOXAPp.

6) CepBuc

a) Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0a 2u cepgucupa
KeanugukyeaHo nuye Koe KOpUCMuU camo UOGHMUYHU
pe3sepsHu 0enosu. Baka ke budeme cuzypHu 0eka ce 00pxysa
6e36e0HOCMA Ha eN1eKMPUYHAMA aNamKa.

b) Hukozaw He cepsucupajme owmemeHu 6amepucku
nakemu. Cepgucom Ha bamepuckume nakemu mpe6a 0a 2o
8DLUU CAMO NPOU38OOUMENIOM UL 087IACMEHUMe 0agamesnu Ha
yenyau.

Dononuutennu cneyuduunn 6e36eaHoCHU NpaBuUna
3a NULUTONN 3a NoAMaYKyBamwe

- fenosu 00 anamkama unu ypesomo moxe 0d ce
CKpwam usiu npeKuHam nopaou 8UCOK NPUMUCOK.

Pu3suk 00 cepuo3Ha nospeda Moxe 0a Hacmate. [Iped
ynompeba, cekoeaw nposepysajme ja anamxkama u ypesomo 3a
owmemysarse wiu aberbe. Hukozaw He kopucmeme ako 6usio Koj
0des1 00 anamkama e owimeme unu u3abeH.

+ Kopucmeme camo DEWALT-0006peHu pnekcubuHu
ypeaa. Jlpxxeme 20 4pesomo camo 3a WMUMHUKOM HA NPyXUHa
30 (hrekcubUIHO Upeso 3a 0a u3beaHeme IUYHU CEPUO3HU
nogpeou.

+ AKo ypesomo ce npesumka usiu e owimemeHo, Moxe 0a
0ojde 0o nyKarbe wWimo mMoxe 0a npedu3suKa cepuo3Hu
noepedu. Bpameme 20 ypesomo Ha NP8UOM 3HAK Ha aberbe,
U3BUMKYBAHE U/ OUIMeMy8are.

+ Kopucmeme camo macm npenopayaH 8o 080j npupa4yHuk
(noenedHeme 8o TeXHUYKM nNoAaTouw).

+ Mopa da ce cnedam ynamcmeama o 6e36edHocHUOM
Jlucm 3a macm. Henodumyearbemo Ha ynamcmaama moxe 0a
pesyaimupa co nogpead.

+ 3a 0a ce Hamanu pu3ukom 00 cepuo3Hu nospeou, He 20
ynompeb6yeajme nuwimosiom 3a noOMayKyeatrbe o0Kosy unu
HA NOOBUXKHU 0e/108U, MeXaHU3MUu usu 08UXKe4yKa onpema.
- Omeopume 3a eHmusayuja 4ecmo ce NOKpUBAaHU

00 nodsuxHume desosu u mpeba da ce uzbezHysaam.
[Llupokama obneka, Hakumom uu 0012ama Koca Moxe 0a
6udam gameHu 80 NOOBUXHUME 0el08U.

A TNPEAYNPELNYBARE: Pusuk 00 uHjekmuparse unu
meuwka nogpeoa. Pasdeojysarbemo Ha KOMNOHEHMUMe MoxXe
0a UHjeKmupa Macm 80 KOXama uau o4ume, npedu3suKysdjku
Cepuo3HU Nospedu unu uHpekyuu. He mpemupajme kako
edHocmasHa epe6bHamuHa. llobapajme umHa meOUYUHCKa
nomouw.

A TIPEQYINPEAYBAHE: U3ne3om moxe da 6ude nod 8ucok
npumucok. Henvojme 0a ucnpasHysame OUpeKmMHo 80 8ac Uu
Opyeu nuya.

A TPEAYINPEAYBARE: [Tuwmosnom 3a noomaykysaree
MO)Ke 0d 2eHepupa 8UCOK NpuMucoK - 0o 10.000 PSI

(690 bar). Cekozaw Hoceme pakasuyu 3a epeme Ha
pabomerbemo. Yysajme eu paueme 00 U30XEHUOM 2yMeH Oef
00 ypesomo.

A TPEAYNPEAYBARE: Macmume u ny6pukaHmume moxe
0a 6udam 3ananusu. He u3/0xysajme Ha NIAMEH U U380p
Ha monnuHa. Cnedeme eu cume npedynpedyearsa u UHCMPYKYUU
00 Npou3800UMENOM HA MACMU U MA3uea.

OctaHaty pusnuu

ﬂypl/l ¥ aKo Ce NpuMeHaT COOABETHNTE NpaBWia 3a 6636E,D,HOCT
V1 ce KopuCTU 6e36eHOCHa ONpema, OAPeeHN OCTaHaTy
pY3ULN He MOXaT fia ce 13berHar. Toa ce:

« Owmemysarve Ha ciyxom.

« Pusuk 00 iudHa nospeda nopaou ucghpneHo cpedcmao 3a
noomMavykyaarbe Kako wmo e Macm.

+ PU3UK 00 U320peHuyUMe Nopaou 3aepesaremo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.

« Pusuk 00 nospeda Ha pakysa4om nopadu 00120mpajHa
ynompeba.

Tun Ha 6aTepuja

MoaT fia ce ynotpebar cnefHuTe 6ateprcku nakeTy:

batepuja (kg) batepuja (kg)
D(B546 1,08 D(B185 035
DCB547/G 1,46 DCB187 0,54
DCB548 1,46 DCB188 0,95
DCB549 212 DCB189 0,54
DCB181 0,35 DCBP034/G 032
D(B182 0,61 DCBP518/G 0,75
DCB183/B/G 0,40 DCB1880 098
DCB184/B/G 0,62 DCBP318 0,50

MornesHeTe BO NpMPaYHMKOT 3a 6aTepuja/nonHay 3a noseke
nHdopMaLmm.

Moxat fia ce KopwctaT osuve nonHayu: DCB104, DCB107,
DCB112,DCB113, DCB115,DCB116, DCB117,DCB118, DCB132,
DCB1102, DCB1104

03HaKu Ha anaTkaTta
CnefHnTe CIMKKM Ce HaofaaT Ha anaTkara:

@ lpounTajTe ro NpUpaYHUKOT Npef ynotpeba.

Bunnvea paaujauwja. He 3janajte Bo cBeTnvHara.
KopucHvKoT Mopa Aia HoC COOABETHa 3aluTiTa 3a
ouuTe 1 ylWwnTe.
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Mecro 3a wmndparta Ha gatymort (Ckuua B)

LUndparta 3a Aatym Ha NPou3BOACTBO 31 ce cocTov 04
4-UundpeHa rogvHa npocneaeHa co 2-undpeHa Heaena
11 € NPOJOITKEHA CO 2-LindpeHa Gabpuuka wndpa.

Onuc (Ckuum A, E)
A TPEAYNPERYBARE: Hukoeaw Hemojme da ja npenpagame
€e1eKmpUYHAMa anamka unu Koj buso Hej3uH dent. Toa moxe 0a
0osede 0o owmemysarse Uil Noepeoa.
Cknua A
1 [lpeknHyBay-ukpanano 3a MeHyBarbe Ha 6p3viHa
2 Konue 3a 6nokmpatbe
3 Pauka
4 PabotHo LED-cBeTno
5 KyKuwwTe Ha moTop
6 OnekcnbunHo Lpeso
7 3awWwTnTHa NPYKMHA 33 GrexkcubmaHo Lpeso
8  [1puKiyuoK Ha GnekcomIHoO Lpeso
9 LleBKa 3a macT
0 Kanaue Ha LieBKa 3a MacT
11 Pauka Ha LieBKa 3a MacT
2 [Ipauka Ha LeBka 3a MacT
13 Cknon Ha LeBKa 3a MacT
14 3anpyBaykm OTBOP
15 bartepuckun naket
6 Konue 3a otnywTarbe Ha batepujaTa
17 TymeHu Horapku
8 Knwn Ha upeBoTO
9 [lpay 3a npekopamkaTa
20 |llynnvHa Ha LieBka 3a mMacT
21 CenekTtop Ha 6p3uHa

—

—

—

o &

Ckuua E

22 BeHTw 3a UCNyLWITakbe Ha NPUTUCOK

23 [1pouncTyBayKM BEHTUN

24 HenospaTeH BEHTU

25 1/8" NPT noprt 3a nonHere

26 1/8" NPT npukny4oK Ha NopT 3a NosHere

HameHeTta ynotpe6a

Bawnot DCGG581 nuwTon 3a NOAMaYKyBarbe e An3ajHrpaH 3a
npodecroHaNHO HaHeCyBatbe Ha lybpUKaHT.

He ja ynotpebygajTe anatkata BO BNaxHM YCII0BM UM BO
NPVCYCTBO Ha 3anannveu TEYHOCTU UV FaCOBM.

OBOj NWLITON 33 NOAMAUKyBatbe € NPodecroHanHa enekTpuyHa
anarka.

He 1m f103BONYBajTE Ha lela Aa A0jAaT BO ONMP CO anaTkata.
MoTpebeH e Haa30p Kora HeWCKYCHI paKyBaun ja ynoTpebysaat
0Baa anaTka.

+ Manu geta v dusndkm cnabu nuua. OBoj ypes He e HameHeT
3a ynoTpeba oA CTpaHa Ha Manu Aeua v Gprsnykm cnabu nuua
6e3 Hagzop.

+ OBOj NPoM3BOA He e HameHeT 3a ynoTpeba off CTpaHa Ha
nuUa (BKyYyBajKku 1 feLa) Ko WTO MMaaT HamaneHy Granukim,
CETUIHY VAN NCUXUYKA MOXKHOCTU UV O NNLI CO HE0BOITHO
VICKYCTBO W/WAM CO xefnba Aa HaydyaT OCBEH aKo He ce noj
Haf130p Ha NIMLIETO KOe e OArOBOPHO 3a H1BHATa 6e36eHOCT.

[leua HuKoraw He Tpe6a [1a Ce 0CTaBaaT Camu CO OBOj NPOV3BOA.
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CKNOMYBAHE U NPUNATOAYBAKE

A\ TNPEAYNPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume puaukom o0
Cepuo3Hu nospeodu, UCK/Tydeme ja aramkama u uzeademe
20 6amepuckuom nakem nped da epwiume nodecysarsa
usu nped 0a MOHmMuUpame u omcmpatysame 000amoyu.
C1y4ajHo akmueuparee Ha anamkama mMoxe 0a npedussuKa
nospeoa.

A TPEAYNPERYBARE: Kopucmeme camo 6amepuu

u nosiHayu Ha DEWALT.

BmeTHyBatbe 1 0TCTpaHyBatbe Ha 6aTepucKuOT NakeT
of anaTtkata (Ckuua B)

HAMOMEHA: OcvrypuTe ce BawuoT 6atepricky nakeT 15 fa
buvae LienocHo HarmonHer.

WHcTanupatbe Ha 6aTepuCcKMOT NakeT BO paukaTa
Ha anatkKarta

1. lNopamHeTe ro 6aTeprCKLOT NakeT Co NPyriTe BO paykata Ha
anatkata (Ckuua B).

2. JIn3HeTe ro Bo paykaTa fofieka 6aTeprncKMoT NakeT UBPCTO
He Ce HamMeCTU BO anaTkaTa v obe36efieTe ce aa UyeTe Kako
KnmKa 11 ce GrKCMpa Ha CBOETO MeCTO.

OTcTpaHyBatbe Ha 6aTepUCKNOT NakeT of
anatkara

1. MpuTncHeTe ro KonyeTo 3a 0CNoboAayBarbe Ha batepyja 16
¥ UBPCTO MoBAeyYeTe ro 6aTeprCKUOT NaKkeT Off paykata Ha
anatkara.

2. BmeTHeTe ro 6aTepucK/oT NaKeT BO MOMHAYOT.

Mepau Ha HanoONHeTOCT Ha 6aTepuCKU NaKeTn
(Ckunua B)

Hekoun DEWALT 6aTeprcki NakeTn BKyuyBaaT Mepay Ha
HaMOJHETOCT KOj LUTO Ce COCTOW of Tpu 3eneHu LED ceeTunku
KOW LTO IO yKaxyBaaT HUBOTO Ha NPEOCTaHaTVOT HarnoH Ha
6aTeprCKNOT NakeT.

3a [ja ro BKNy4mMTe MepayoT Ha roprBo, NPUTUCHETE 1 ApXKeTe
ro KOMYeTo Ha MepayoT Ha ropreo 30. KombuHauuja oa Tpute
3enenu LED cBeTunKm ke 3acBeTH 1 Ke ro 03HauM OCTaHaToTo
HMBO Ha HanoH. Kora HUBOTO Ha HanoH Ha baTepujaTa e NoA
rpaHuLaTa Ha ynoTpebnvBoCT, MepPayoT Ha HaMnoiHeToOCT Hema
[a 3acBeTu 1 baTepujaTa Ke Tpeba fia Ce HanosHM.
HAMOMEHA: MepayoT Ha HanOHETOCT e Camo MHAUKATOP

Ha NPeOCTaHaTMOT HanoH BO baTepucknoT naket. Toj He
yKaxyBa Ha QYHKLMOHaNHOCTA Ha anaTkaTta 11 Toj MoXe fAa
MOKaXyBa PasNyyH1 BPEAHOCTN 3aBUCHO O} KOMMOHEHTUTE Ha
NpOV3BOAOT, TemnepaTypata v nprumeHarta.

CKNONYBAHE 1 MOAECYBAIHA

A TPEYNPELYBAHKE: 3a da 20 Hamanume pusukom

00 cepuo3Ha u4Ha nospeda, Uckyyeme ja eQuHuyama
uomcmpateme 20 6amepuckuom nakem nped 0a npasume
Kakeu 6usio npunazodysarea unu 0a omcmpaxysame/
UHCManupame npuk4yy4oyu, 000amoyu usu Npu NosiHerbe
co macm. (J1y4ajHo 8K/y4y8arbe Moxe 0a Npedu3suKa nospead.

Pa6otHo LED-cBetno (Ckuum C, D)

A TIPETI1A3/INBOCT: He 2nedaj 8o LED-ceemmomo. Moxe
0a dogede 00 Cepuo3HU NOBPEOU Ha oyuMe.

Kora anaTkara e akTuBMpaHa Co NPUTUCKakbe Ha KOMYeTo 3a
BKyuyBarbe 1), pabotHoTo LED-CBeTNO @ aBTOMATCKM Ke ce
BKyun. PaboTHoTo LED cBeTno Ke ce ucknyun 60 cekyHay no
NYLWTarETO Ha NPEKWHYBAYOT 3a BKIyUyBatbe.
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MpekunyBay 3a Bapnjabunna 6p3una (Ckuum A, D)

Konue 3a 6noKupame 1 npeknHyBay-4yKpanano
BawmoT n1wTon 3a NogmMavkyBarbe € OnpemeH Co Konye 3a
3aKmyyysarbe 2.

KonueTo 3a 3aknyuyBatbe 2 1ma 1koHa 8 3a 3aknyueno nnm @
OTK/y4YeHO Ha ABaTa Kpaja LUITO NOKaxyBa Aaau NpeKnHyBayoT 3a
aKTUBMPAtbe € 3aKMyUeH Wiy OTKNyYeH.

1. 3a 4a ro 3aknyunTe NpeKvHyBayoT 3a akTueMparse 1,
NPUTICHETE rO KOMYETO 3a 3aKnydyBare @ o KpajoT o 1KOHa
33 3aK/TyydyBakbe Kako LUTO e NpuKaxkaHo Ha ckuua D.
HAMOMEHA: Cekoralu 6110KMpajTe ro NpeKnHyBayoT-4ykpanano
1 Kora ja HocuTe MW OANOXKYBaTe anaTtkata 3a Aa cnpeunTe
HEHaMepHO BKNyUyBarbe.

2. 3a [ia ro OTKIyyYnTe NPeKVHyBayoT 3a akTueMparse 1,
NPUTUCHETE O KOMYETO 3a 3aKyuyBarbe 2 0f KpajoT co
VIKOHa 3a OTKNyuyBakbe KaKo LTO e MpuKaKaHo Ha ckuua D.

3. lNoBneyeTte ro NpeknHyBadoT-Ykpanano 1 3a aa ro Briyuute
MOTOPOT.

4. OcnobopieTe ro NpeKkrHyBayoT-4Kpanasno 3a Aa ro
VCKNYYATE moTopor.

HAMOMEHA: [NpekviHyBayoT-Ykpanano 3a MerHnmBa 6p3nHa

Ke BV OBO3MOXW JOMOMHUTENHA NOABUXKHOCT. KonKy noseke

€ NPUTUCHATO YKPANasoTo, TOKY € NOroaem 1CMyCToT Ha MacT.

A TPEAYNPEAYBAHE: Osa anamka Hema Ha4yuH 0a 2o 3aKoqu
NPeKuHy8ayom 80 8K/Ty4eHa NOOX6A U Moj HUKo2aw He mpeba
04 ce 3aKo4U 80 BKITy4eHa nonoxo6a co Opyeu cpedcmad.

BenTtun 3a ucnywrare Ha nputncok (Ckuua E)
BeHTVn0T 3a 0cnobo/yBatbe Ha NPUTHCOK 22 e NOCTaBeH BO
GabpyikaTa fa ro McnywTv NPUTUCOKOT Haa 690 bar (10.000
psi). MacTa WTo 13nerysa of BEHTUNOT 33 0CN000AYBatbe Ha
NPUTUCOKOT YKaXKyBa Ha Mpeyka BO NOCTaByBarETO, NIMHUjaTa
v narepot. Cexoj o7l 0BMe YCII0BM MOPa A Ce Mornpasm npef

[1a Ce NPOLIOTKIA.

A TPEAYNPEAYBARE: [Tuwmosnom 3a nodmaykysaroe
MO>Ke 0a 2eHepupa 8UCOK npumucok. He 20
omcmpauysajme unu MeHyedajme éeHmusiom 3a
ocno6odysarbe Ha npumucokom. Moxe 0a HacmaHe
cepuo3Ha nospeoa.

WHcTanupare Ha kepTpuy 3a mact (Ckuum A, E, F)

A TPEAYMNPERYBARE: 3a 0a u3bezHeme cepuo3Ha
noepeda, Hoceme pakasuyu npu UHCMANUparee Ha
Kepmpuyom 3a macm.

1. lNoBneueTe ja paukaTa 3a Lieskata co MacT ‘11 g0 Kaze Wro
Ke 0Tvfie, @ NOTOa OCUrypajTe ja WinKaTa Ha LieBKaTa 3a MacT
12 B0 337pXKyBayKMoT 0TBOP 14 CO MOMeCTyBatbe Ha LnmKaTa
Ha CTpaHa. YBepeTe Ce fieka LnnKaTa e nocTaBeHa 6e36e4Ho BO
OTBOPOT 3a fla Ce Crpeyn OABOjyBarbe.

2. OtwpadeTe ro coCTaBOT Ha LieBKaTa 3a MacT 13 of
MULUTONOT 33 NOAMAYKyBaHse.

3. OtcTpaHeTe ro NacTMYHOTO Kanaye of KePTPMLIOT 3a

MacT, NoTOa CTaBeTe ro KepTPULIOT, MPBO OTBOPEHUOT Kpaj, BO
LleBKaTa 3a MacT 9.

4. OtcTpaHeTe ja 3anTvBKaTa Of APYrOT KPaj Ha KepTprLIoT

3a MacT.

5. HaBpTyBajTe ro CoCTaBoT Ha LieBKkaTa 3a MacT ‘13" Ha3aj BO
NWLITON 32 MOAMAYKYBarbe 1 HaspTeTe ro besbeaHo.

6. OcnobopeTe ja WMNKaTa Ha LeBKaTa 3a MacT 12 op
3a[Jp>KyBayKMOT OTBOP 14 1 noneka NPUTUCHETE ro Ha3az BO
LieBKaTa.

7. KopucteTe ro BeHTWAOT 3a uncTetbe (23, ckmua E) aa ro
VICMYLUTUTE BO3AYXOT LUTO MOXe fia e 3apobeH BO KepTPHLIOT.
MornenHeTe Bo lpoyucmyearse Ha 8030yWHU Ue608U.
BAXKHO: [1ITONOT 33 NoAMauKyBarbe Hema fia paboTu
MPaBWIHO aKo MMa BO3AyLUHM LJeb0BM BO Iy6PUKAHTOT.

OTCTpaHyBaH:e Ha npa3eH KepTpuiy 3a macrt

(Ckuum A, F)

1. Mosneuerte ja paukata 3a LekaTa co MacT 1 o Kaje WTo
Ke 0Tufe, a NoToa OCUrypajTe ja WinkaTa Ha LieBKaTa 3a MacT
12 BO 337pXKyBauKMOT OTBOP 14 CO NOMECTyBatbe Ha LWKnKaTa
Ha CTpaHa. YBepeTe Ce fleka WKrKaTa e nocTaBeHa 6e36eHo BO
OTBOPOT 3a fla Ce Crpeyn OABOjyBarbe.

2. OTwpadeTe ro COCTaBOT Ha LieBKaTa 3a MacT 13 o
NULITONOT 3a NOAMAYKyBatbe 1 U3BazeTe ro.

3. HexHo oTnywTeTe ja paykata 3a UeskaTa 3a MacT 11 3a fa
rO MCTepaTte NPa3sHMoT KePTPWL) Of LIeBKaTa 3a MacT.

HOHOHHyBaI-be Ha NULUTONOT 3a NoAMaYKyBakbe o
ronem KoHejHep (Ckuuwm A, E-1)

MoaroToBKa Ha NMLUITONOT 3a NOAMaYKyBatbe
3a BLWUMYKYyBatbe 1 NoJiHewe Ha nymMmnaTta 3a
nonHewe (Ckuum A, G-l)

HAMOMEHA: buaeTe curypHi ieka NULWTONOT 3a
NoAMaYKyBatbe € NpaseH Of MacT Npef Aa 3anoyHeTe co 0BOj
npotec.

1. OTwpadeTe ja LieBKaTa 3a MacT 9 ofj COCTABOT Ha LieBKaTa 3a
noAmaukysare 13

2. lNpuTrcHeTe ja paykaTa Ha LeBkata 3a MacT A1 KoH
KYKMLUITETO Ha MOTOPOT 5/, rymMeHaTa 3anTuBKka 27 Ke usnese
O/l LieBKarTa.

3. KopwucTeTe ro nanewoT 1 nokasaneLor, npespreTe ja
rymMeHata 3anTuska 27 o 3aAHaTa o NpefjHaTa CTpaHa.
MornepHete Ha Cknua G.

HAMOMEHA: 3anT1BKaTa Num Ha yallka, Koja Tpeba Aa

Ce OTBOPY KOH KyKuwuTe Ha MoTopoT & (Ckuua A) kora ce
NOArOTBYBA 3a BLUMYKYBatbe W NOJHerbe Ha nymnaTa 3a
NosHerbe.

4. ToBneyeTe ja paukata Ha LieBKaTa 3a macT ‘1T 1 ocTagerte ja
rymMeHara 3antueka 27 fa ce BpaTi BO LieBKata 3a MacT 9.

MononHyBamwe Ha BLUMYKYyBatbe of ronem
KOHTejHep

(Cknum A, E-I)

1. CraseTe ro OTBOPEHMOT Kpaj Ha CKNOMOT Ha LieBKaTa 3a MacT
BO MacT 3a MOAMaUKyBarbe.

2. loneka noBneuere ja paykara of LeBKaTa 3a macT 11 3a ga
ro BLUMYKATe /ly6PUKAHTOT BO NMULITONOT 3a MaCT.

HAMOMEHA: Ocurypajte ce fieka OTBOPEHWOT Kpaj Ha CKNoMoT
Ha LieBKaTa 3a MacT ro ApXunTe JOBOJIHO aneKy BO NyOPUKaHTOT
3a la rvi CnpeynTe BO3AyWHNTE LIebOoBM BO LieBKATa 3a MacT.

3. Kora wunkata Ha ueBKaTa 3a MacT 12 e LenocHo
113[10/XeHa, OCUrypajTe ro BO 3aApXKyBadKm1oT oTeop 14,

4. V13BajeTe ro CKNOMNOT Ha LieBKaTa Ha NMULLTOAOT 3a
NoAMayKyBatbe KOHTEJHEPOT 33 Macno v 130puLLeTe ro
BMLLOKOT Ha MaCT.

5. 3awpadete ro coCTaBOT Ha LieBKaTa 3a MacT ‘13’ Hazaz BO
NLITONOT 3a NOAMAYKyBarbe.
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6. OcnobogeTe ja WMMKaTa Ha LieBkaTta 3a MacT 12 of
3a[1pXKyBayKMoT 0TBOP 14 1 noneka NPUTUCHETE ro Hasaj BO
LieBKaTa.

7. KopwcTeTe ro BeHTWIOT 3a uucTerse (23, cknua E) aa ro
VCNYLWTUTE BO3AYXOT LITO MOXe Aa e 3apobeH BO KepTPHLIOT.
MornesHeTe Bo lpoyucmysaree Ha 8030yWHU Ueboau.

MNonHerwe Ha nymnaTa NonosiHyBake of rosem
KOHTejHep

(Ckmunm A, E, F, H, 1)

Osaa anatka poara co 1/8" NPT nopra 3a nonHetse (25,

Ckuua E) 33 npruBpcTyBatbe Ha NPMKITyYoK 3a NOMOMHYBakbe CO
HI30K NPUTUCOK BP3 YperoT.

A TPEAYNPERYBAKE: Hukozaw He Haspmyeajme
NpUKy4oK 3a 8ucok npumucok ep3 1/8" NPT npukny4okom
34 nNoJIHerbe Ha NUWIMOJI0M 3a NoOMayKyearoe. oxe 0a
HAcmate cepuo3Ha noapeda nopaou npekymepeH NPUMUCOK.
Kopucmeme camo npukayYHUUYU o HU30K NPUMUCOK.

A TPETIIA3JINBOCT: [TosiHeremo Ha nyMnama 3a nosiHerbe
Mopa npasusnHo 0a ce nogp3e co 1/8 "NPT npuky4okom Ha
NUWMOsI0M 3a NOOMAyKysarse. [lyMnama 3a nosiHerbe moxe 0a
He pabomu ako KOMNOHeHMUMe He ce KOMNAMUOUJIHU.

MHcTanupatbe Ha NPUKAYYOKOT 3a HU30K NPUTUCOK (He ce
ncrnopauvyBa co anaTkarta)

1. HaBptyBajTe ro coCTaBOT Ha LieBKaTa 3a MacT ‘13’ Ha3afj BO
NWLITON 33 MOAMAUKYBarbe 1 HaBpTeTe ro besbeaHo.

2. [NoBneueTe ja pauykarta 3a LeBkata co MacT ‘1T g0 Kaze Wro
Ke 0Tvfie, @ NOTOA OCUrypajTe ja WinKaTa Ha LieBKaTa 3a MacT
12 B0 33/pXKyBayKMoT 0TBOP 14 CO MOMECTyBarbe Ha LunMKaTa
Ha CTpaHa. YBepeTe Ce fieKa LnMnKaTa e nocTaBeHa 6e36e4Ho BO
OTBOPOT 3a [la Ce Cripeyn OABOjyBatbe.

3. OtcTpaHeTe ro NpYKNy4YoKOT 3a NonHere o 1/8" NPT 26 of
nopTaTa 3a NosHetbe.

4. HaspteTe ro COOABETHMOT NPUKYYOK 3a HU30K NPUTHCOK
Bp3 1/8" NPT noptata 3a nonHerve 25.

5. OcnobopeTe ja WunKaTa Ha LeBKaTa 3a MacT 12 op
3a[Jp>KyBayKMoT 0TBOP 14 1 noneka NPUTUCHETE ro Hasaz BO
LieBKaTa.

6. KopucTeTe ro BeHTVNOT 3a UncTerbe 23 fia ro ncnywTnte
BO3/LyXOT WTO MOXe [1a Ce 3apobu BO kepTpuloT. [ornegHete
B0 [lpoyucmyearbe Ha 8030yWHU ue6osu.

MonHere Ha anaTkaTa of NymmnaTa 3a MoJiHetbe CO HN30K
nputncok (Ckuum A, E, F, H, 1)

1. MosneyeTe ja paykaTa Ha LieBKaTa 3a MacT fofeKa 1 cepreTe
ja WMnKaTa JoAeKa He ce BKITy4n Ha MecTo.

HAMOMEHA: He 3aknyuyBajTe ja LunnKaTa BO OTBOPOT 3a
3aapxyBatroe 14,

2. [osp3eTe ro AeNnoT 3a HIU30K NPYUTUCOK Ha NMLITONOT 3a
NoAMaYKyBarbe 10 MPUKMYYOKOT 3a COOAIBETHMOT HI30K
MPUTICOK LWTO Ce MOCTaByBa Ha MymnaTa 3a NosHerse.

Osvie genosu HE ce 3aknyuyBaat 3aeaHo. Osa ro cnpeyysa
NpenonHyBareTo Ha KePTPULIOT 3a MacT.

3. [NononHeTe ofieKa WYNKaTa He ce TypHe Of LieBKaTa 3a MacT
okony 20 cm (8"). HemojTe fia npenonHysaTe. AKo LUMNKaTa He
ce ABVXM 3a BPeMe Ha NMpoLecoT Ha nonHetbe, 3anpete. OBa
NOKaXyBa fleKa LWMMKaTa He e NoBp3aHa Co KAMMOT W NPBUOT
yeKop Mopa fia ce NOBTOPY NPeA fia Cé NPOAOIKU.

4. PotupajTe ja WinkaTa 3a 0CnobosyBarbe 1 BHYMATEHO

MPUTUCHETE Ja WKMNKATa Ha3al BO LieBKaTd 3@ MacT.
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5. KopucTeTe ro BeHTWIOT 3a UncTere 23 fa ro ncnywture
BO3/yXOT LUTO MOXe /13 Ce 3apobu BO kepTpuLioT. [orneHete
B0 [lpoyucmyearbe Ha 8030yWHU ue6osu.

MpouucryBamwe Ha Bo3aywHuTe ye6oBu (Ckuum A, E)
BAXKHO: BozayLiHuTe LIe60BY BO MacTa MOXe Aa Npean3ByKkaaT
rybetbe Ha KapaKTepUCTUKNTE Ha NMLTOMOT 3a NOAMAUKyBatbe.
EnvimMmHmpajTe rn Bo3ayLuHKTe LJeb0BM N0 CeKoe NONHetbe 1u
aKo NULUTONOT 3a NOAMAYKYBatbe He ycrnee Aa UCMymMna MacT:

1. OnBpreTe ro BEHTWAOT 3a UncTetbe 23 6e3 fa ro
OTCTpaHWTe, Ce JofieKa He ce UCMYLWTI LeNoT BO3ayX.

2. 3aTerHeTe ro BEHTWNOT 3a UnCTere 23,

3. OtkaueTe ro ¢pnekcMbUNHOTO LiPeBO 6 noToa NPUTHCHETE ro
1 npek1HyBayoT 3a NpomMeHNBa 6p3nHa 3a 10-20 cekyHaw.

4. Ako MacnoTo He CTeKyBa HW3 LIpeBoTo, MOBTOPETE ro
yekopor 1.

HAMOMEHA: OBaa anaTka e TecTMpaHa Bo ¢pabpukaTa, LTo
MOXe [ia pe3ynTipa co Mana KonmurHa MacT OCTaBeHa BO
L|eBKaTa 3a MacT v LpeBoTo. Ce npenopadysa fia ce McuncTu
arnaTtkaTa Co MapKaTta Ha MacT WTo Tpeba Aa ce KopUCTU Npef
npsata ynorpeba.

YNOTPEBA
YnatcrBa 3a ynotpeba

A TNPEAYNPELYBAHKE: Cekozaw pabomeme 80 CO21ACHOCM
coynamcmeama 3a 6e36edHa ynompeba u cooosemHume
npasuna.

A TPEAYMPESYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume puzukom 00
Cepuo3HuU nospeodu, UCK/ly4eme ja anamxkama u useademe

20 6amepuckuom nakem npeo 0a epwiume nodecyearba unu
nped 0a MOHmMupame u omcmparysame 0odamoyu. Cy4djHo
aKmMuBUparbe Ha anamkama Moxe 0a npedu3suKa Nogpead.

MpaBunxa nonox6a Ha pauete (Ckuua J)

A TNPEAYNPELQYBARE: 3a da 2o Hamanume pusukom 00
cepuosHu nospedu, CEKOFALL kopucmeme ja npagunHama
nonoxo6a Ha payeme Kako Wmo e NPUKAXAHO.

A TPEAYNPERYBARE: 3a da 20 Hamanume pusukom o0
cepuosHu nospedu, CEKOTALL opxeme ja yspcmo anamkama
0Yekysajku HeHadejHa peakyuja.

MpaBunHa No3viumja Ha paueTe 3Hauv efHaTa paka aa bvae Ha
WTUTHWKOT Ha 6€36eJ0HOCHaTa NPYXMHa Ha GNEKCUOUIHOTO
LipeBo 7 Co ApyraTa paka Ha paykata 3 kako WTo

€ NpyKaxaHo.

Ynotpebysatbe Ha Muwronot 3a llogmaukysamwe
(Ckuua A)

A TPEAYMNPERYBAE: 3a 0a ce Hamanu pusukom o0
Cepuo3Ha IUYHA Nospedd, ceKkozaw 00pxxysajme yspcmo
OpXerbe Ha paykama Ko2a pakysame co nuwmo’s 3a
noomaykyearbe unu Kozd 20 nocmaseme ypesomo Ha
npukny4oyu.

1. 3a paKyBatbe CO MULITONOT 3a MOAMAYKYBatbe, ApXKeTe ro
MNMLTONOT 3a NOAMAYKyBarbe 3a paykara 3, nau cTaBeTe ro
Ha CTabusHa NOBPLIMHA MCMPaBeH Ha rymMeHnTe Horapku A7
OAIPKYBAJKM APXKErbe Ha payKaTa.

2. [ipejKu ro UpeBoTO 3a WTUTHUKOT Ha NPYXMHaTa Ha
GnexkcnbrnHoTo LpeBo 7', NoBp3eTe M1 NMPUKITYYOKOT Ha
bnexkcubraHOTO LpeBo 8 1y Apyr coofBeTEH NPYMKIYYOK 3a
MacT, BP3 NMPUKYYOKOT 3a MaCT LUTO Ke Ce NOMHW.
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3. BHMMaTeNHO NpUTHCHETE ro NPeKVHYBauoT 3a MPOMeHNMBa
Op3vHa 3a f1a 3aMoyHeTe CO NPOLIECOT Ha nonHerbe. OTKako

Ke Ce MCnyLTaT TOYHNTE KONMUMHIA Ha MaCT, OTNyLITeTe ro
NPeK1HYBAYOT U 113BafETe ja CNOjKATa Off MPMKITYUOKOT 33 MaCT.
4. JlokonKy CrojkaTa He ce 0Cnoboziy, MoXe A1a IMa OCTaToK Ofl
NPUTCOK BO NMHMjaTa. [TpemecTyBarbeTo Ha CrojkaTa of efjHa
Ha ipyra CTpaHa MoXe a ro Hamanu NpeocTaHataTa NPUTUCOK
3a [1a MOXe [1a Ce 13Bau Of CriojKarta.

5. AKO NPUKYYOKOT UCTEKYBA NMPEMHOTY WU He Ce APXKU 10
CrnojkaTa 3a nosiMaykyBarbe, Tpeba fia ce 3ameHN.

N36upame Ha bp3una (Cknua A)

DCGG581 nma fiBe NocTaBKM 3a Op3iHa 3a noronema
pa3HOBMAHOCT. Bp3uHa 1, BICOK NpUTHCOK/Man NpoTok, ce
npernopayyBa 3a NoAMayKyBarbe Ha ananKaLmm Kage LITo MoXe
1a IMa 3anTueKa. Bp3nHa 2, HU30K NPUTUCOK/CNEH NPOTOK,
ce npenopayysa 3a OMWTY anvKaLum 3a NofIMaUKyBatbe Kou
He bapaaT BICOK NPUTHICOK, KaKo LUTO Ce rofieMm1 NeXWLUTa 1in
NOBPLUMHY 33 NOJIHEHE Kafie LITO e NOTPEOHO MHOTY MacT.
HAMOMEHA: He meHyBajTe Op3vHM fofieKa anaTkata paboTu.
Cekoral ocTaBeTe anaTtkata LenocHo Aa conpe npef Aa
MeHyBaTe 6P3NHN.

1. 3a aa ja u3bepeTe npBaTa 6P3MHa, BICOK NPUTHCOK/Man
NPOTOK, UCKIyYeTe ja anaTkaTa 1 OCTaBeTe ja LieflocHO fa 3ampe.
JIv3HeTe ro cenekTopoT 3a 6p3rHa 21 Harope KOH KyKMWTETo
Ha MOTOPOT 5.

2. 3a fia ja u3bepete BTOpaTta 6p3uHa, HA30K NPUTUCOK/ronem
NPOTOK, UCKIyYeTe ja anaTkaTa 1 oCTaBeTe ja LieflocHO fa 3ampe.
JIv3HeTe ro cenekTopoT 3a 6p3uHa 21 Hafomy KOH padkata 3.
HAMOMEHA: Ako anaTkaTa He ja MeHyBa Op3vHaTa, noTBpaeTe
AeKa NpeKIHyBayoT 3a 1360p Ha bP3uHa e LIeNOCHO BKITyUeH BO
nonoxba Ha npBa 6p3uHa 1Ny BTopa 6p3mnHa.

OZ1PXKYBAIE

A TPEAYNPEAYBAKE: 3a 0a 20 Hamnume pusukom 00
Cepuo3Ha IuYHA no8peoa, Uckayyeme ja eduHuyama

u omcmpaHeme 20 6amepuckuom nakem nped 0a npasume
Kakeu 6uno npunazodysarea unu 0a omcmpaxysame/
UHCMasaupame npuky4oyu, 000amoyu uau npu NoJsIHere
co macm. (11y4ajHo 8Kydysarbe Moxe 0a Npedu3suka nospeoa.
Bawara DEWALT enekTpuyHa anatka e HanpaeHa fa pabotu
J0Nr0 Bpeme CO MUHUMANHO oapxyBatbe. [locTojaHoTo
paboTerbe Ha 33J0BOMIMTENHO HYBO 3aBMCH Off NPaBUIHATA
rpUXKa 3a anatkata U PeOBHOTO UNCTEHE.

Moamaukysate

Ha Bawara €IEKTPNYHA anaTka He e ﬂOTpe6HO LONONMHUTENTHO
NnoAMayKyBar-e.

Yucrewe

A TPEAYNPEAYBARE: EnekmpuyeH yoap u MexaHuyka
onactocm. V38ademe 20 Npukiy4oKom 00 U380POM HA eHepeuja
u/unu uzgademe 20 komnsiemom 6amepuu, OOKOKY Moxe 0a ce
0080U, 00 NPoU3800OM Nped yucmerbe.

A TPEAYNPELQYBAHRE: 3a da 0be36edume be36edHo

U eukacHo pabometrbe, cekoeawl 00pxysajme eu 4ucmu
Npou38000M U 0MeopuMe 3a 8eHMuIAYUja (OOKO/KY 2U UMA).
Omasopume 3a seHMuIaUUja MoXe 0a Ce UCYUCMam co cyad,
MeKa HeMemasnHa Yemka u/unu coo08emHa NPasocMyKaska.
Hemojme 0a ynompebysame 800a unu 6us0 kak8u pacmeopu 3a
yucmerve.

A TNPEAYNPELQYBAHRE: /130ysajme 2u Heducmomujama

U Npasma o0 21asHoOmMo KyKuwme co Cy8 8030yx Ko2a
Hequcmomujama Ke ce cobepe okony omeopume 3a
geHmunayuja. Hoceme k8anumemsa 3awmuma 3d o4yume

U MAcka npomus npas koea ja u3spuiysame 08ad paboma.

A TIPEAYNPEAYBARE: Hukozaw He ynompebysajme
PACMBOpyBay unu Opyeu CUIHU XeMUKANUU 3a YuCmere Ha
HeMemanHume 0enoau 00 npou3godom. O8ue XeMukanuu
MOXam 0a eu 0ciabHam mMamepujanume Wmo ce ynompebeHu
30 U3pabomka Ha ogue 0enosu. Ynompebysajme kpna wimo

e HasnaxHema camo co 800a u 6;1ae canyH. Hukozaw He
00380/1y8ajme Kakea bus1o0 meyHocm 0a Hagsiese 80 NPOU38000M.
Hukoeaw He nomonysajme 20 Koj 6usio desn 00 ypedom 8o
meyHocm.

N360pHu gopatouy

A TPEAYNPERYBARE: budejku dodamoyume, 0c8eH OHue Kou
ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co 080j npou38oo,
ynompebama Ha maksume 000amouyu co 08aa anamka moxe 0a
6ude onacHa. 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom 00 No8pedu, Co 080j
npou3sod ynompebysajme camo 000amouu NpenopayaHu 0o
cmpana Ha DEWALT.

KoHcynTupajte ce co BalwyoT npodasad 3a noseke 1HdopmaLmmn
BO BpCKa CO COOABETHATa AOMONHMTENHA Onpema.

MpukauyBate u npunaropyBatbe Ha peMeHoT
(Ckuua K)

A TPEAYNPERYBAE: Pemerom 3a pamo mpeba da ce cmasa
camo npeky €0HOMO pamo, a He no mesomo. lloenedHeme Ha
Ckuuya K.

lNpepamka ce npenopauysa 3a Cekoja anaTka Co BKymnHa TexmHa
noronema of; 6 kg (13 Ibs). BkynHata TexwHa rv BKnyuysa
anaTkara A0aToKoT 1 baTepujaTa.

1. KnuKHeTe ro cTerayor Ha npepamkata 28 Ha NpuknyqoTkoT
3a npepamka 19 WTo ce Haora Ha eAVHMLATA, NPes YKPananoTo
3a BKIyUyBarbe/UCKIyUyBatbe Kako LTO e NPKKaKaHo Ha

ckuua K.

2. lMpricnocobete ro pemeHOT 29 Taka LWTo Ke OAroBapa

Ha BalLeTo pamo 1 Ke 0b6e3bean COOABETHa PamMHOTEXa

1 NoAAPLIKA.

3aluTUTa Ha XKUBOTHATa peAnHa

HEee

Mpown3soauTe/baTepunTe ce PeLMKINPAaT, HO JOKOMKY Ce
03HaueHu CO NpeLpTaHa Kopna, He cMeat Aa ce Gppnaat co
BOOOWYAEHNOT OTNaA 0ff AOMAKMUHCTBOTO.

VicnpasHeTe ri batepunTe UENOCHO 11 OfBOJTE T, U aKO

€ MOXHO, OfIBOjTE I CIATE 3BOPU Ha CBETNIMHA O/} NPOM3BOMOT.
OAroBOpHOCT Ha KOPUCHMKOT € Aia 1 n3bpuile NuHmTe
nogaTtouu of npon3sooT. loToa ofHeceTe ro 0TNagoT Bo
odunumjaneH LeHTap 3a cobrparbe OTNa UM BO Npoaasay Ha
Marno Koj 4ecTo ro npudaka otnagoT becnnaTHo. MakyBarbeTo
Tpeba fia Ce v BP3 OCHOBA Ha O3HaueHaTa Wrdpa Ha
matepujanor. Ynatcreata 3a pabota v b6e3beaHocT Tpeba fa

ce GpraT camo OTKaKO COOAIBETHMOT MPOK3BO/ MOBEKE He ce
KOPUCTH.

Be monume nposepeTe Kaj BalllaTa 0Ka/Ha 3aefiHnua/
OMLWTMHA 32 YNaTCTBa 33 yNpaByBatbe CO 0TMaz. 3a noseke
nHdopmaLmu, nocetete ja www.2helpU.com v ckeHunpajTe ro
ropeHasefeHnoT QR Koa.
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Pewasare Ha npo6nemu

Mpo6nem

Mo>KHa npuynHa

MoxHo peLieHne

He Moxe fa ce nosneuye Lwnnkara

HatpynyBarbe Ha Bakyym

0aBpTETE 0 BEHTUNOT 33 YNCTEHbe 33 0C1000AYBarbe Ha
BaKyyM.

He Moxe A1a ce npuaBIXM WKNKaTa Hanpea

HarpynyBarbe Ha npuTUCoK

(OzBpTeTe ro BEHTUNOT 32 UNCTetbe 32 0CN000/YBatbe Ha
MIPUTUCOKOT.

[Lunkara e CeyLUTe NOBpP3aHa Co Knunot

PoTupajte ja paukara Ha LieBkaTa 3a MacT 90 cTeneHi 3a 1a
ja ocnoboaure.

Hewma MacT Kora ke ce nogneue NPeKnHyBayoT

UeBKaTa 3d MacT € NpasHa

[llopapere mact.

BOBLlyLI.IHVI MEYpUitba BO LIeBKATA 3d MacT

lornenxere Bo flpoyucmysarve Ha 8030ywHU ue6osu.

(e nojaByBa MacT BO BEHTWIOT 3a NCNyLTakbe

3epk GuTUHrOT e bnoKMpaH

M(KJ'I)’%TE [0 NPUKYYHOKOT 04 ¢MTMHFOT, YUCTEHE Ha 3epK
d)VITVIHF W NaTeKkatd Ha MacT.

Motopor He paboTin Kora e npuTIACHaT
NpeKIHyBayoT

barepuja

Ocurypajte Bawara batepuja fia buae LeNoCHO HanoHeTa.

Macr uctexysa oa 3aAHIOT J1eN Ha LeBkata 3a
Mact

TYMEHHOT N1eyar e NpepTeH B0 NOrpelHa
Hacoka

Mornenxere 8o llodzomoeka Ha nuwmosnom 3a
noBMaW{yeaibe 3a swIMykKyearbe U nojiHere Ha
nymnama 3a noJiHerve.
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